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PODER LEGISLATIVQ -

DECRETO No. 75-97
El Congreso Nacional,
DECRETA:

ARTICULOQO | ~Aprobar en todas y cada una de sus partes el Acuerdo

No. 000429 de fecha 15 de abril de 1997, emitido por el Poder Ejecutivo -

através de la Secretaria de Estado en los Despachos de Obras Piiblicas,
Transporte y Vivienda (SOPTRAVI), ¥ que contiene la MODIFICACION
No. I AL CONVENIO DE CONSTRUCCION PARA LA
REHABILITACION DE LAS PISTAS DEL AEROPUERTO RAMON
VILLEDA MORALES DE LA CIUDAD DE SAN PEDRO SULA,
suscrito el 10 de abri! del presente afio entre el Abogado Jorge Reyes
Diaz, Procurador General de la Repiiblica, en su calidad de Representante
del Estado de Honduras y el Ingeniero ETTORE TEDESCHI autorizado
para firmar en nombre y representacién-de la Constructora ASTALDI
SPA., que literalmente dice:

“SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS OBRAS
PUBLICAS, TRANSPORTE Y VIVIENDA (SOPTRAVI). ACUERDO
No. 000429, DE FECHA 15 ABRIL DE 1997. EL PRESIDENTE

CONSTITUCIONAL DE LA REPUBLICA ACUERDA: Aprobar en

lodas sus partes la Modificacidn No. 1 al Contrato de Construccién que
literalmente dice: “MODIFICACION No. 1 AL CONTRATO DE
CONSTRUCCION PARA LA REHABILITACION DE LAS PISTAS
DEL AEROPUERTC RAMON VILLEDA MORALES DE LA CIUDAD
DE SAN PEDRO SULA. Nosotros JORGE REYES DIAZ, mayor de
edad, casado, hondurefio, con carnet de Colegiacién No. 0592 y de este
domicilio, con Tarjera de Identidad No. 1305-37-00100, Registro Tributario
Nacional No. K54IKH-U, actuando como-Procurador General de la
Repiblica y por ende Representante Legal del Estado de Honduras, electo
como Procurador General de la Repiiblica mediante Decreto No. 3-94 de
fecha 25 de enero de 1994 y que en adelante en este acto se llamara EL
GOBIERNO y ETTORE TEDESCHI de nacionalidad Italiana, con
Pasaporte de su pais No, 520952A, mayor de edad, casado, ejecutivo de
negocios debidamente autorizado para firmar en nombre y representacin
de la Constructora ASTALDI, S.PA., en adelante denominado el
“Contratista™, Por cuanto el “Ente Contratante” esta interesado en que el
“Contratista” ejecute las Obras de REHABILITACION DELAS PISTAS
DEL AEROPUERTO RAMON VILLEDA MORALES DELA CIUDAD
DE SAN PEDRQ SULA, y ha aceptado una Oferta del “Contratista” para
lajecucién y terminacién de dichas obras y la correccion de cualesqu_lera
defectos de [as mismas. El Ente Contratante conviene pagar al Contratista,
en consideraciGn a la ejecuci6n y terminacién de fas obras y la correccion
de los defectos por el Contratista, el monto de CIENTC VEINTIUN
MILLONES DOSCIENTOS SESENTA Y NUEVE MIL DOSCIENTOS
NOVENTA LEMPIRAS CON SESENTA Y DOS CENTAVOS (Lps.
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121,269,290.62), en lo sucesivo denominade el “PRECIO DEL
CONTRATO”, o la suma que pueda resultar pagadera de conformidad
con las disposiciones del Contrato, en el momento y la manera estipulada
en ¢l Contrato hasta un monto miximo de CIENTO CUARENTA Y
CUATRO MILLONES SETECIENTOS SESENTA Y NUEVE MIL
DOSCIENTOS OCHENTAY CINCO LEMPIRAS CON OCHENTA Y
CUATRO CENTAVQS (LPS. 144,769,285.84); en Ente Contratante ha
asignado ladiferencia de VEINTITRES MILLONES CUATROCIENT(OS
NOVENTA Y NUEVE MIL NOVECIENTOS NOVENTA Y CINCO
LEMPIRAS CON VEINTIDOS CENTAVOS (Lps. 23,499,995.22) para
cubrir los costos de cambios posibles en las cantidades, variaciones, ajustes
u otros imprevistos. El uso de esta diferencia se harad en conformidad con
las disposiciones del Contrato, siendo el Organismo Ejecutor la Secretaria
de Obras Piblicas, Transporte y Vivienda por intermedio de la Direccion
General de Obras Piiblicas. Las estructuras presupuestafias a afectarse
durante mil novecientos noventa y siete son las siguientes: Sector 3.1,

_Funcién 3.8, Ramos 4-12, Programa 3-08, Fondos 01, Rengldn 024, Objeto

547, Clave PAD 22370, por un monto de diez millones quinientos setenta
y seis mil seiscientos setenta Lempiras exactos (Lps. 10,576,670.00);
Sector 3.1, funcién 3.8. Ramo 4-12, Programa 3-08, Fondos 02, Rengldn
025, Objeto 547, Clave PAD 22380, por un monto de setenta y cuatro
millones de Lempiras (Lps. 74,000,000.00); y sector 3.1, Funcidn 3.8
Rampo 4-12 Programa 3.08, Fondos 01, Rengldn 028, Objeto 546, Clave
PAD 22410 por un monto de trece millones ochocientos ochenta y tres
mil quinientos Lempiras exactos (Lps. 13,883,500.00). Las partes dan fe
de lo siguiente:

1. Las palabras y expresiones que se utilizan en el presente Contrato
tienen 1a misma aceptacién que las condiciones a que se refieren.

2. Los siguientes documentos se consideran parte del presente
Contrato y serdn interpretados en forma conjunta con €. a) La Cara de
Aceptacién; b) La Oferta: ¢) Las Condiciones del Contrato; d) Las
Especificaciones Técnicas; €) Los Dibujos: y, f) La Lista de Cantidades.

3. El “Contratista” se compromete por la presente Modificacién de
Contrato con el “Ente Contratante™ a ejecutar las obras en un plazo de
seiscientos noventa (690) dias calendario, contados a partir de la fecha
establecida en el Orden de Inicio que emita Ia Direccién General de Obras
Publicas, y corregir cualesquiera defectos con arreglo a las disposiciones
del Contrato como contraprestacion de los pagos que el “Ente Contratante™
hard en la forma que se indica en las Condiciones del Conrato.
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4. Como contraprestacién al “Contratista”, por ejecutar las obras y
subsanar 1os defectos, el “Ente Contratante” se abliga por el presente a
pagarle el precio convenido o las sumas que resulten pagaderas de
conformidad con lo dispuesto en el Contrato, en un plazo de seiscientos
noventa (690) dias calendario y en la forma establecidas en €L

5. El Contratista deber4 ampliar el monto y vigencia de la garantiade
fiel cumplimiento del contrato originalmente rendida, de conformidad a
lo establecido en la Ley de Contratacién del Estado.

6. Tado lo contenido en el Contrato original que no se oponga a esta
Modificacion No. 1 continua vigente. En fe de lo cual las partes han
preparado el presente Contrato y lo han firmade en la ciudad de
Tegucigalpa, M. D. C., a los diez dias def mes de abril de mil novecientos
noventa y siete. (f y s) JORGE REYES DIAZ, PROCURADOR GE-
NERAL DE LA REPUBLICA DE HONDURAS (f) ETTORE
TEDESCHI ASTALDI, S.P.A, “ANEXOS. Para facilitar a interpretacion

y { -[ t i .
l af

Contrato de Construccién para la REHAR
DEL AEROPUERTO RAMON VILLEDAI;Igm gg LAS Pisyag
DE SAN PEDRO SULA, corten agregados como S5 ane LJ_XCIUDAD
los siguientes: I. Lista de Cantidades y Precigg Unitan'_xos mmgiiatm
Precios Unitarios correspondientes a trabajos pagados os, 11, 5:.i3la de
Personal. Z. Materiales. 3. Equipo; y, 4. Resumen de |a ListaP;f Unxliad.n I.
I11. Datos del Contrato. En fe de lo cual firmamos ¢f — e Cantidages
en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Ce;i]documenm
dias del mes de abril de mil novecientos noventa Y siete. (f a los dje,
REYES DIAZ PROCURADOR GENERAL DE 1 A REpugy OR0E
ETTORETEDESCH), REPRESENTANTE ASTALDL . pa 1 - )
Lista de Cantidades y Precios Unitarios consta de una Péglna Presente
de la Direccién General de Obras Piblicas, en fe de Io cual !;30; el seflg
en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, 2 ?’-w“!os
dias del mes de abril de mil novecientos noventa y siete, (€ ] ) J(g diez
REYES DIAZ, PROCURADOR GENERAL DE LA REPJ-BUCRGE
ETTORE TEDESCHI, REPRESENTANTE ASTALDIS p o> | Al

LISTA DE CANTIDADES
REHABILITACION DE LAS PISTAS DEL AEROPUERTO
RAMON VILLEDA MORALES DE LA CIUDAD DE SAN PEDRO SULA

PRECIO UNITARIO
PORCION PORCION TOTAL
No. DESCRIPCION UNIDAD | CANTIDAD enUS Enlps. OFERTA
1.00| Limpieza y Destrongue Ha 120.00 832.38 8,922.16 | 19466559]
2.00| Demolicién Losas de Concreto Hidrdulico exis-
tente Pista Principal 0.33 m espesor M2 11,000.0 0.16 147 33,805.20
3.00: Escarificacidn y Disposicién de la superficie
asféltica existente w3 600.00 8.64 92.60 101,023.68
4.00| Excavacién Comiin m3 400,000.00 0.84 896 653072000
5.00 | Excavacién de Capa Granulares Existentes m3 24,000.00 1.19 1277 556,951.20
6.00( Colocacién de Capas Granulares y Materiales
gde Relleno m3 67,500.00 1.50 16,06 ] 1,972012.50
7.00 | Excavacidn de Baches m3 10,000.00 1.22 13.13 23829400
800| Relleno de Baches m3 10,000.00 178 19.06 346,706.00
9.00 Excavacién de Canales m3 64,500.00 0.52 555 652,120.80
10,00 Sub Base m3 9,000.00 255 2733 4474150
11.00[ Base - m3 46,000.00 5.68 6086 | 509098560
12.00] Concreto Hidraulico 0.33 m espesor m3 77,300,00 26.91 28849 | 40,543,131.11
13.00| Concreto Asféltico Ton. 13,500.00 12.12 12993 |  3,189,00240
1440 Concreto Hidrdulico para Revestimiento de T
Canales (0.10 m. de Espesor) m32 22,200.00 3.30 3539 142814820
1500] Riego de Imprimacién Gal 112,500.00 0.58 620 126974250
16.00| Riegode Liga Gal. 31,000.00 0.47 501| 28308850
17.00] Acero de Refuerzo Ke 50,000.00 0.33 351| - 3202050
18.00} Rehabilitacion Losas Concreto en Pista de Rodaje m?2 5,500.00 2775 29746 | 29745513
19000 Drenaje ’ R
Tuberia TCR 30" diam. Tipo V m 140.00 35.05 375.64 -,9..—‘!2623:?3
Tuberfa TCR 30" diam. Tipo V m 140.00 42.50 4s5.58 | 115962 ';1
Tuberiz TCR 36" diam. Tipo V m 478.00 54.80 587.39 51[}’%3;-74
Tuberia TCR 42” diam. Tipo V m 140.00 84.12 s068| 2B
Tuberia TCR 48” diam. Tipo V m 460.00 106.31 1,139.55 953”25 P
Tuberfa TCR 60" diam. Tipo V m 210.00 155.60 1,667.89 @32'8534'5%
Material Granular Estr. de Drenaje m3 8.400.00 1.42 15.24 236-:«0;2 0
Concreto Estructuras de Drenaje m3 1,500.00 3582 a2684] 1 .
20.00| Sub Drenaje Y
20.a Tuberfa PVC 8” diam. (Perforada) m 0.00 13.66 14645 | (a4
20.b Tuberia PVC 6” diam. (Perforada) m 14,650.00 11.28 12094 33737' g
Tuberfa PVC 6 diam. (No Perforada) m 6.350.00 6.44 6906 | TLE=
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,,_. PRECIO UNITARIO
. PORCION PORCION
No. DESCRIPCIAON ! TOTAL
- UNIDAD CANTIDAD enUS§ En Lps. OFERTA
21.00| Acero juntas Longitudinales y Transversales K
2 SR 4 350,000.00 055
__ ;g.gg EZE?EZSETHTECTIEEEEE Glob 1.00 82,052.39 379,513123 ?1;332133'33
00 E wombeo Instalado _ 4.00 85,414.72 915 551,
24.00| Sistema Eléctrico Pista Principal de Rodaje ’ 230851 6.658,551.78
24.a Tuberfa PYC 6" di
24-2 Ttlll bel;:: B :12-066,?;?;; E E;,gig% 872 93.42 1,479,780.22
25.00| Sefialamiento (Pintura Especial Aeropuerto) m2 22’5&'(}0 233; 2041 403,464.63
26.00| Material Selecto (corte y relleno, incluyendo T . 3.02 123,201 .00
tranisporte) M3 545 5
2700 Base Tratada con cemento 5.5% M3 13%% ;,1332 11933 petvien
28001 Suelo tratado con cemento 5.0% m3 11,000'00 13-46 s 2895 556 00
2900 Capa material filtrante m3 £.500.00 6.20 1;;.;3 ﬁgggg? '(213
30.00| Reparacion de fisuras en Calle de Rodaje m ! 3,800.00 2.85 30'60 ,21 1,259'10
3100} Limpieza y sellado juntas existentes ml. 8,500.00 3-54 37‘99 586’804.30
32.00] Juntas elastométricas subdrenaes ml 19,500.00 025 269 95.208.75
33.00 Tr‘agann.es 1nspecc16ﬂn para subdrenajes c/u 136.00 179.76 1,926.85 476,454.95
34.00¢ Nivelacién superficie asfiltica existente
Pista Principal m3 3,500.00 15.70 168.32 1,071,031.50
121,269,290.62
SUB-TOTALES LISTA DE CANTIDADES
{Llevado al Resumen (A)) 6,222,731.17 |- 66,695,838.26 | 121,269,290.62

Presentes Listados de Precios Unitarios correspondientes a Trabajos pagaderos por Unidad de Tiempo por concepto de: Personal, Materiales,
equipo, constan de dos Paginas con el sello de la Direccién General de Obras Piiblicas, y una pagina con el Resumen de la Lista de Cantidades, en fe de
lo cual lo firmamos en la cindad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central a los diez dias del mes de abril de mil noveciéntos novénta y siete, (f y
s} JORGE REYES DIAZ, PROCURADOR GENERAL DE LA REPUBLICA (f) ETTORE TEDESCHI, REPRESENTANTE ASTALDI.

LISTA DE PRECIOS UNITARIOS CORRESPONDIENTES A TRABAJOS
PAGADEROS POR UNIDAD DE TIEMPO

1. PERSONAL
CANTIDAD PRECIO
Item No. DESCRIPCION UNIDAD NOMINAL UNITARIOC MONTO
UTPOI | Capataz hora 3.300 20.00 66,000.00
UPTG2 | Técnico Electricista- hora 1,400 35.00 45,500.00
UPTO ici hora 1,300 15.00 19,500.00
UTPO-:: J;gg: e hora 48,000 300 144,000.00
UTPO5 | Albaiil hora 1,300 900 11,700.00
UTPO6 Carpintero "hora 1,315 900 1 l,§3500
UTPQO7 A;:lziante hora 3,000 450 13,300.00
Subtotal 312,035.00
20.00% por ciento del subtotal, corrcsp.ondiente alos 62,407.00
gastos generales, ganancias del contratista. Etc.
" TOTAL CORRESPONDIENTE AL TRABAJO PAGADERO 374,442.00
POR UNIDAD DE TIEMPO
PERSONAL (Llevado al Resumen)

. ; i eadas | personal
E! precio Unitario deberd incluir los correspondientes Beneficios Sociales, las herramientas menores (sin motor) a ser empl porel pe y

¢l transporte. de dicho personal dentro de la zona del proyecto..
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—
LISTA DE PRECIOS UNITARIOS CORRESPONDIENTES A TRABAJOS
PAGADEROS POR UNI]?AD DE TIEMPO
2. MATERIALES
CANTIDAD | pRECIO | )
ltem N, DESCRIPCION UNIDAD | NOMINAL UNITARIO | MonTg
UTMO1 | Cemento Portland Comiin en bolsas de 42.5 kg. bolsa 7,000 28.50 %
UTMO02 | Grava limpia de 3/4" M3 7179 79.00 61:500-{:0
UTMO3 | Arena limpia de o M3 701 70.00 49 033'65
UTMO4 | Tuberfa PVC 6” drenaje ML 935 45.00 42’034'05
UTMOS | Tuberia PVC 4" drenaje ML 463 22.00 10’237'90
UTMO06 |. Acero de refuerzo (grado 40) Kg 23,381 400 93,522.42
UTMO07 | Alambre de Pias calibre 12.5 de 243 m. efectivos rollo 234 280.00 65,465'00
UTMO08 | Madera Rustica (varios tamafios) pie tablar 15,587 380 59’230'23
UTMO09 | Gaviones(2x 1x 1)m. clu 623 230,00 1 43’400'40
UTMI10 | Piedra de rio {(media en volqueta) M3 623 60.00 '3.; 408.80
UTM11 | Geotextil para sub-drenaje (1) M2 9,352 8.77 82’ 01'8.79’
Cable eléctrico Especificacion FAA L-823 incluidos "
UTMI12 | Diez (10) conectores primarios y secundarios ML 3,000 50.00 150,000,00
SUB-TOTAL 993,586.01
20.00 por ciento del subtotal, correspondiente
a los gastos generales, ganancias del contratista, etc.*
198,717.20
TOTAL CORRESPONDIENTE AL TRABAJO PAGADERO
POR UNIDAD DE TIEMPO MATERIALES (Llevado
al Resumen} 119230312
(1) Debe cumplir con los siguientes valores MINIMOS, correspondientes a las siguientes normas:
{ASTM D-4632 100 Lbs. min. ASTM D-4751 ¢.30 MM min; ASTM D-4491 10GPM/ FT2 MIN.)
min. equivale a MRAV {(Minimun Roll Average Value)
NQOTA: Los materiales serdn proveidos en el sitio de la obra.
LISTA DE PRECIOS UNITARIOS CORRESPONDIENTES A TRABAJOS PAGADEROS
POR UNIDAD DE TIEMPO
3. EQUIPOS DE CONSTRUCCION
- Cantidad P. U. Bisicade
Item No. DESCRIPCION Nominal Alquilerhora | Montd
UTEO! TRACTOR: _ .
1 140 HP. (Tipo CAT-D6) 300 425.00 *3‘!@.0“.}-33
2 200 H.P. (Tipo CAT-DS) 500 850.00 425,000,
UTEO2 MOTONIVELADORA: 750.00
1 135 H.P. (Tipo CAT-12G) 625 35000- | 288, ooy
2 150 H.P. (Tipo CAT-140G) 630 400.00 - 252,000
UTEO3 CARGADORA FRONTAL: 157:500.00
i 2 yd3 (Tipo CAT-930) 450 350,00 26,0000
2 3 yd3 (Tipo CAT-950) 500 450.00 ’
UTEO4 RETROEXCAVADORA: 202,000.00
) 135 H.P. (Tipo CAT-225) 400 '505.00 227,50000
2 95 H.P. (Tipo CAT-235) 350 650.00 ____‘__-___,...
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. 2
Tiem No. DESCRIPCION tad | P U Bdscode
Normunal Alquiler/hora Monto
UTEOS |  COMPACTADORA:
l Neumdtica 8-12 Ton.
b Rodo Liso Vibratorio 8-10 Ton 300 2300 5750000
3 Manual de placa 24" g% 3;533 e
5. 17,500.00
UTEO6 VOLQUETA:
i 10 M3
! o 800 . 325.00 260,000.00
1250 175.00 218,750.00
UTEOT LOW BOY
200 400,
UTEO0S TANQUE CISTERNA (2,000 gal) 350 165 £ gg’ggg—gg
UTE0O CAMION DE TRANSPORTE (3.5 Ton) 800 150.00 120,000.00
UTEI0 MEZCLADORA DE CONCRETO (1 boisa) 1000 70,00 70,000.00
UTE1] BOMBA PARA AGUA (67) 2000 80.00 160 000,00
UTEL2 COMPRESOR (2 SALIDAS) 500 94.00 47 000.00
UTEI3 CORTADORA DE CONCRETO HIDRAULICO 500 168.00 84 000.00
UTEI4 CORTADORA DE ACERO 500 60.00 30,000.00
UTELS EQUIPO DE MISCELANEO TRANSPORTE PERSONAL (pick-up) 700 65.00 45,500.00
TOTAL CORRESPONDIENTE AL TRABAJO PAGADERO POR
UNIDAD DE TIEMPO EQUIPOS DE CONSTRUCCION
(Llevado al Resumen) 3,433,250.00

Tarifa es por la hora efectiva de trabajo, con el equipo en buen estado de funcionamiento y con el operador incluido, puesto en el sifio de la obra. Ademas
fatarifa incluye todos los gastos indirectos v utilidades.

NOTA: El tipo de algunas mdquinas se cita tnicamente a titulo ilustrativo para orientacién de Jicitantes.

RESUMEN DE LA LISTA DE CANTIDADES UT™ 1.192.303.22
UTE 3,433.250.00
Monto en (Lempiras)
SUBTOTAL LISTA DE CANTIDADES SUB-TOTAL (A+UTP+UTM+UTE) (B) 126,269 285 84
Y PRECIQS UNITARIOS (A) 121.269.290.62
~ IMPREVISTOS © 18.500,000 00
SUBTOTALES CORRESPONDIENTES (incluye Ajuste de Precios)
ALOS TRABAJOS PAGADERQS POR
UNIDAD DE TIEMPO: UTP 4.442.00 PRECIO TOTAL DE LA OFERTA (B+C) 144.769.285.84
NOTA:

Todos los montes provisionales se destinaran total o parcialmente a los fines indicados por ¢! Ingeniero Inspector, de acuerdo con la Cléusula
4 de la Seccidn VII.

DATOS DEL CONTRATO CLAUSULA  SECCION
Mantenimento. 57N m
Los signiéntes documentos formarin también parte del Contrato. EI Programa de los demds Contratistas ®) ol
P La Lista de Personal Clave. 9) i
CLAUSULA SBCCION 1" yicia de Tusas de Cambio del Contrato (45 I
Los Informes de Investigaciones de 1a zona
La Oferta y 1a Carta de Aceptacion (1) L de las obras. (14) 10
Las Condiciones del Contrato. 1) Ll Tasas de Interés en pagos tardios (42) jitd
Las Egpecificaciones Técnicas. - \\//I ImpuestoséEtl) Cc;-r;trlaztista det;c;i pai::()e;e
Los Planos y Dibujos. - Impuesto Sobre enta y el Impy
El I“rogrram;r de Tritbajo Aprobado. (26} It Explotacion de szncos de dMatcrlal;s (44) 1}
La Lista de Cantidades con sus Prec1os. (36) (| El Contratista esti exento de pago de

ier otro Tmpuesto (44) m
La Lista de Manuales de Operacion ¥ cualquier pe -
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CLAUSULA SECCION

El Ingeniero Inspector seleccionado es:
Nombre: Consorcio ACI.-TECNISA-ICSA
Donmicilio; San Pedro Sula, Cortés

La Fecha de Inicio es 40 dias después

de firma ef Contrato

La Fecha Propuesta de Terminacidn para la
totalidad de las Obras es 690 dfas calendario
a partir de la fecha de inicio

El Contratista presentard el Programa y
Cronograma de Trabajo para Jas Obras
antes de haber transcurrido catorce (14)
dias de la notificacién de la aceptacién

de su oferta.

La fecha de Tenencia de la Zona de las
obras es 45 dias después de la fecha de
incio.

La Zona de las Obras se encuentra en ¢l
Departamento de Cori€s, tal como se
define en los dibujos de la Seccién V1.

El Periodo de Responsabilidad de Defectos
es de trescientos sesenta y cinco (365) dias
El Perfodo de Correccidn de Defectos es de
sesenta (60) dias

La méaxima responsabilidad del Contratista
por pérdida y dafios personales y materiales
es de Diez millones de Lempiras

(L. 10,000,000.00)

El monto minimo de los seguros contra
pérdidas y dafios materiales, lesiones y
muertes es de tres millones seiscientos

mil Lempiras (L. 3,600,000.00).

El intervalo entre 1as actualizaciones del
Programa y Cronograma de Trabajo serd
de tres (3) meses

El monto a ser retenido por la presentacién
tardia de un Plan de Trabajo actualizado
serd el que corresponda a la Valuacidn

del dltimo mes del rimestre en cuestién.
El idioma en el gue se redactaran los
documentos del Contrato es el Castellano
Las leyes aplicables al Contrato son las leyes
de la Repiiblica de Honduras, en lo que
corresponda.

La Institucidn cuyos procedimientos para
Dirimir Disputas seran usados, es el Centro

Intemmacional de Arreglos de Diferencias rela-

(1)

(17)

(17,27

(26)

@n

m

(34

(34, 35)

(12)

(12)

(26)

(26)

(3)

tivas a Inversiones con sede en Washington, D.C. (25)

El lugar en el que tendré lugar el arreglo de
Disputas serd Tegucigalpa, Honduras

La moneda del Contrato es el Lempira, moneda

oficial de 1a Repiiblica de Honduras, pero los

(25)

111

I

m

ol

I

I

111

1144

I

m

m

I

I

I

—

CLAUSULA SECCIGN
pagos se efectuardn en las proporciones, a las

tasas de cambio y en Jas monedas indicadas: (40 45)
Moneda: Lempira I

Porcentaje Pagadero en la Moneda: 55% sobre 13 lista de cantig ad

100% para escalamientos y trabajos pagaderos por unidad de es
Insumo para los que se Requiere la Moneda Extranjera; Eq
Bombeo, Asfaltos, personal extranjero, acero de refuerzo, ge

tiemp,
Uipo de

e . . Otexﬁles_
amortizacidn de equipo, otros materiales, gastos generales, ete
» -

Moneda: US Délar

Porcentaje Pagadero en esta Moneda: 45%

sobre lista de cantidades, hasta un maximo

de US 8. 6,222,731.17.

Tasa de Cambio: US 8. 1.00 = Lps. 8,77

La fecha de la tasa de cambio (Lempira: US$) es

la que corresponda a veintiocho (28) dias antes

de la fecha de la apertura de las Ofertas (45) 1
La férmula para el ajuste de los precios es

la establecida en el numeral 46 de la

Secci6n II1. Condiciones del Contrato (46) m
X=0.20 a=0.10 b=0.10 ¢=0.14 d=0.27 e=0.19

El monto deducido de los pagos por concepto

de retencién es: Cinco (5%) por ciento. @n m
Los dafios liquidados para la totalidad de las

Obras (multa por entrega tardia de las Obras)

equivaten a ocho mil Lempiras (L. §,000.00)

por dfa. (48) fiE)
La bonificacin para la totalidad de las Obras )
es de dos mil Lempiras (L. 2,000.00) pordia  (49) I
Los montos y monedas correspondientes al
Adelanto equivalen al diez (10%) por ciento
del monto total de! contrato, que se pagard en
las proporciones y monedas cotizadas en la
Oferta. (50) I
El Adelanto se pagard dentro de los 75 dias

posteriores a la firma del Contrato (S0} I
E! Adelanto se amortizard de la siguiente
manera: reteniendo el diez (10%) por ciento
de cada Valuacién, en las mismas monedas

y porcentajes en que fue otorgado. Es
entendido que las divisas otorgadas en el
Adelanto forman parte de los requernmientos
globales en moneda extranjera solicitados por
el Contratista. Los montos de la Garantia
correspondiente al Adelanto cubrirdn el 100%
del mismo, en las mismas monedas y porcen-
tajes especificados en Ja Oferia 0) n
Los montos y monedas de 1a Garantia de Fiel

Cumplimiento corresponden al quince por

ciento (15%) del Contrato en el caso de una

Garantia Bancaria, y treinta por ciento (30%}

del Contrato en el caso de una Fianza emitida

Derechos Reservados
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CLAUSULA SECCION
por una compaitia afianzadora as¢guradora (51)
La fecha para 12 que se requieren log
manuales de operacidn y mantenimiento es
1a de quince (15) dias después de instalado
¢l equipo de bombeo. 7 -
El monto a ser retenido por la no presentacin

i

de los manuales de operacién y mantenimiento

para la fecha exigida serd de quinientos

Lempiras exactos (Lps. 500.00) por cada dia

de atraso. (57) m
El porcentaje del valor del trabajo no concluido

que representa el costo adicional del Ente

Contratante para la conclusién de las Obras

es del veinte por ciento (20%) (59 1

“El presente documento consta de cuatro paginas con el sello de la
Direccion General de Obras Piiblicas, en fe de Io cual lo firmamos en la
ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a 10s diez dias del
mes de abril de mil novecientos noventa v siete. (f y §) JORGE REYES
DIAZ, PROCURADOR GENERAL DE LA REPUBLICA. (f) ETTORE
TEDESCHI, REPRESENTANTE ASTALDI S.p.A.” . COMUNIQUESE:
CARLOS ROBERTO REINA IDIAQUEZ. E! Secretario de Esiado en
los Despachos de Obras Piblicas, Transporte y Vivienda (SOPTRAVI).
LUIS CARLOS ZELAYA APPEL”

ARTICULO 2 -El presente Decreto entraré en vigencia a partir de 1a
fecha de su publicacidn en el Diario Oficial La Gacela.

Dadoen la cindad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, en
el Salén de Sesiones del Congreso Nacional, a los dos dias del mes de

julio de mil novecientos noventa y siete.

CARLOS ROBERTO FLORES FACUSSE
Presidente

ROBERTO MICHELETTI BAIN
Secretario

SALOMON SORTO DEL CID
Secretario

Al Poder Ejecutivo.
Por Tanto: Ejecitese.

Tegucigalpa, M. D. C., 22 de julio de 1997.

CARLOS ROBERTO REINA IDIAQUEZ
Presidente Constitucional de Ja Repiiblica

El Secretario de Estado en’ los Despachos de Obras Publicas,

Transporte y Vivienda. ;
LUIS CARLOS ZELAYA APPEL

DECRETO No, 208-97
EL CONGRESO NACIONAL

ARTICULD 1.-Aprobar en todas ¥ cada una de sus partes el
CONVENIO DE FINANCIACION ENTRE LA COMISION I?Z)E LAS
COMUNIDADES EUROPEAS Y LA REPUBLICA DE HONDURAS
(ConvenioNo. HND/B7-31 0/IB/96/033-Programa de Atencién a Menores
Infractores y en Riesgo Social en Hongduras), suserito en Ia ciudad de
Bruselas e} 24 de febrero de 1997, que literalmente dice:

“SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE RELACIO-
NES EXTERIORES. Convenio No, HND/B7-3 10/1B/96/033.
CONVENIO DE FINANCIACION entre LA COMISION DE LAS

COMUNIDADES EUROPEAS y LA REPUBLICA DE HONDURAS,
Programa de Atencién a Menores Infractores ¥ en Riesgo Social en Hon-
duras CONVENIO DE FINANCIACION. La Comunidad Europea, enlo
sucesivo denominada “LA COMUNIDAD?” representada por fa Comisién

Europea, en 1o sucesivo denominado, “LA COMISION”, por una parte, ¥
la Repiiblica de Honduras, representada por la Junta Nacional de Bienestar
Sacial, en Jo sucesivo denominada “el Beneficiario™ por 1a otra, aciando
en conformidad con el Acuerdo de Cooperacién firmado en Luxemburgo
el 12 de noviembre de 1985 entre la Comunidad Europea y América Cen-
tral y entrado en vigor en julio de 1987. Considerando que Ia financiacién

del Programa, objeto del presente Convenio fue aprobado por la Comisién
el 2 de octubre de 1996. HAN CONVENIDO LO SIGUIENTE: EI
proyecto que se describe en el Articulo 1 se realizar de acuerdo con las
cliusulas siguientes, que son parte integrante del presente Convenio: -
Disposiciones Tituladas “Clausulas Generales” (Anexo 1) que describen
el marco general. - Disposiciones Tituladas “Cldusulas Particulares” que
figuran a continuacidn. - “Disposiciones Técnicas y Administrativas™

(Anexo 2}, de aplicacidn al Proyecto al que se refiereel Articalo 1 deesie
Convenio. Las Clausvlas Particulares y las Disposiciones Técnicas y
Administrativas modifican o completan las Clausulas Generales y, en caso’
de conflicto, prevalecen sobre estas {ltimas,

CLAUSITLAS PARTICUL ARES ARTI O 1-NA LEZAY
OBJIETO.DE LA INTERVENCION, En base a su programacién para el
afio 1996, la Comunidad contribuye mediante subvencién ala financiacion
del siguiente proyecto: Proyecto No. HND/B/-310/96/033 Titulo:
“Programa de atencién a menores infractores y en riesgo social en Hon-
duras” cuya descripcién figura en las Disposiciones Técnicas y
Adminjstrativas de ejecucin anexas.

ARTICULQ 2- COMPROMISO DE [.A COMUNIDAD. Ei
compromiso de LA COMUNIDAD denominado en adelante “LA
SUBVENCION CE”, es de 2,550.000 ECU (dos millones quinientos
cincuenta mil Ecus). La fecha limite de este compromiso es el 31 de
diciembre de 2002.

ARTICULOQ 3. DIRECCIONES 1La comespondencia relativa a la

eiecucién del presente Convenio en la que se indicard el niimero y el
titulo del proyecto, serd dirigida a las siguientes direcciones: a} Para la
COMUNIDAD Comisién Europea Direccién General de Relaciones
Exteriores Rue de la Loi, 200 Edificio SC- {4 B 1049 Bruselas Direccion
telegrafica: “COMEUR BRUSELAS” Télex: 21877 COMEUR B Telefax
02.299.02,03 b) para el BENEFICIARIO. Junta Nacional de Bienestar
Social Boulevard Suyapa, frente Emisoras Unidas, contiguo a Dos Pinos
Tegucigalpa HONDURAS Tel. 504-39.1020 Telefax: 504-39.1011.

ARTICULOQ 4, NUMERO DE EJEMPLARES. El presente Convenio
ests establecido en lengua espaiiola, en dos ejemplares, teniendo ambos
valor de original.

ARTICULO 5. ENTRADA EN VIGOR. E! presente Copvenio entrard
en vigor en la fecha de su firma por ambas partes. Los anexos forman
parte integrante del presente Convenio. Firmas, En fe de locual, las partes
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infrascritas, a través de sus representantes debidamente facultados, han
suscrito el presente Convenio. Hecho en Bruselas, el 24. 11. 1997, hecho
en Bruselas el 24. 11. 1997 (FI) La Comunidad Europea (FI) Ei
. Beneficiario. Anexo 1: Clausulas Generajes Anexo 2: Disposiciones
Técnicas y Administrativas.

CLAUSULAS GENERALES. Beneficiario Repiblica de Honduras
Titulo del Proyecto “Programa de atencién a menores infractores y en
riesgo social en Honduras” Nimero: HND/B7-310/96/033 costo del
proyecto 3.668.00 ECU Subvencién CE 2.550.00 ECU ———- Titulo
I: Financiacién del Proyecto Titulo II: Contratacién Piblice Titulo I
Ejecuci6n de los Contratos Titulo IV: Colaboracién entre [a Comisién y
las Autoridades del Beneficiario Titulo V: Disposiciones Generales y Fi-
nales.

TITULO 1 - FINANCIACION DEL. PROYECTOQ. Articulo 1:
Compromiso de la Comunidad Europea. El compromiso de la Comunidad
para el Proyecto cuyo importe se fija en las Cldusulas Panliculares del
Convenio, determina Ios limites dentro de los cuales debe procederse a la
liquidacién y al libramiento de Yos pagos correspondientes, en el marco
de los contratos piblicos y privados y estimaciones presupuestarias
debidamente aprobados. Cualquier pasto superior al compromiso de 1a
Comunidad corre a cargo del Beneficiario. El Compromiso de 1a
Comunidad esti sujeto a una fecha limite de ejecucidn que se fija, para el
Proyecto, en las Cldusulas Particulares del Convenio.

Articulo 2: Compromiso del Beneficiario. Cuando la ejecucién del
Proyecto depende de compromisos financieros procedentes de recursos

propios del Beneficiario, tal como se estipula en el Anexo 2, el desembolso
de los fondos de la Subvencién CE, en los plazos fijados por el Anexo 2,
estard sujeto al cumplimiento de las obligaciones que incumben al
Beneficiario.

Articulo 3: Desembolsos. Dentro de los limites de la Subvencidn
CE, Ias solicitudes de fondos deberdn ser presentadas por el Beaeficiario
conforme al ritmo y en los plazos estipulados en el Anexo 2 y deberdn
acompafiarse de los comprobantes relativos a los pagos efectuados en
relacion con el Proyecto, Sin embargo, los contratos de suministros y los
contratos de estudios pueden prever pagos directos por la Comisién en
favor de sus tinlares. Cada contrato piiblico o privado debera indicar el
ritma y los plazos de tales pagos, asi coma los comprobantes que deben
presentarse. Por otra parte, en los proyectos ejecutados en base a
estmaciones, un prnmer pago que no exceda del 20% del presupuesto
aprobado por ta Comisicn, salvo disposicién contraria del Anexo 2, puede
ser efectirado a favor del Beneficiario con el fin de facilitar el comienzo
del Proyecto. Los pagos restantes serdn liberados, a iniciativa del
Beneficiario, previa justificacidn de los gastos efectuados.

TITULQ II. CONTRATACION PUBLICA. Articulo 4: Procedi-
mientos de Contratacidn. Con vistas a fa conclusién de los contratos
piiblicos de obras o de sumninistros o a la conclusidn de contratos de
cooperacion técnica, se seguird e] procedimiento especificado en el Anexo
2 y los principios que se detallan a continuacidn,

Articulo 5 Participacidn en Licitaciones. Para aquellas intervenciones
en las cuales la Comunidad es 1a inica fuente de ayuda externa, la
participaci6n en las licitaciones y contratos piblicos y privados, estard
abierta, en igualdad de condiciones, a todas las personas fisicas y morales
sujetas al ambito de aplicacién del Tratado Constitutivo de 1a Comunidad
Europea, modificado por el Tratado de la Unidn Europea, y a todas las
personas fisicas y morales del Beneficiario. Tal participacién podrd
igualmente extenderse a otros paises en vias de desarrollo que reciben
ayuda de la Comunidad, dentro del programa contemplado en el Articulo
1 de Jas Cldusulas Particulares. Las mismas reglas se aplicardn en el caso
de que la Comunidad financie con otras fuentes financieras. En tales casos

' . ) ﬁ_\
de cofinanciacion, la participacitn de tercergg paises en las [ici .
contratos pablicos y privados, podr autorizarse Gnicamep ICilacigy,
un examen, caso por ¢aso, en el sero de la Comsigp te despy

i
fsde

Articulg 6; Publicacidn de ias Uicitaci nes. Ipualdad 4

La Comisién y el Beneficiario adoptarn 1ag €
asegurar {a igualdad de condiciones parala
y en los contratos publicos y privados financiag »

tal efecto, se asegurara en particular, - fa publicacig: sf;liz dc"lrc')‘ltnldad. A
de licitaciones en el Diario Oficial de Las Comunidades Eue S anuncios
Diario Oficial del Beneficiario, o en cualquier otro medip go i~ 1¢
adecuado; - el establecimiento de plazos de presentacicn sutlin o™
se fijardn de comén acuerdo; - la eliminacién de tOdClcnu:_s !
discriminato;ia o especificacién técnica que pueda penﬁ %‘:acnca
participacidn, en igualdad de condiciones, de todas pmnaj;lﬁlt_:a: fe
juridicas de los Estados admitidos a participar de acuerdo con ¢ SIcas y
5; - ¢l establecimiento de los pliegos de condiciones de confonm":];;imo
los modelos internacionales en uso, tales como los pliegos de congdic; oon
generales aplicables en los paises en vias de desarrollo benefici ot
ayuda de fa Comunidad, Fiosdela

Articulo 7: Adjudicacién de Contratos Piblic s bras v de -

Suministros. La Comisién y el Beneficiario aseguraran, para cads
operacién, que se respete lo estipulado en e] Articulo 6 ¥ que Ia ofentz
seleccionada sea econdmicamente la mas ventajosa, teniendo en cuienta,
en particular, las calificaciones y garantias ofrecidas por los ficitantes, I
naturaleza y las condiciones de ejecucidn de las obrasode log surrinisubs‘
el precio de las prestaciones, su costo de utilizacién y su valor técnics. El
resultado de las licitaciones debe ser publicado en e Diario Oficial delas
Comunidades Europeas en el plazo més breve posible.

Articulo 8: Contratos de Cooperacién Técnica. Los contfatos de

cooperacién técnica se concluirdn previa Heitacion o, cuando razones
técnicas, econdémicas o financieras lo justifiquen, por contrato directo.
Para cada acci6n de cooperacidn técnica, uno o més candidatos serdn
selecionados en base a criterios que garanticen sus. calificaciones,
experiencia e independencia y tomando en cuenta adémis, su
disponibilidad parala accion conternplada Los contratos serdn elaborados,
negociados y concluidos ya sea por el Beneficiario o por la Comisidn
cuando el Anexo 2 asf lo prevea. Cuando los contratos sean eliborados,
negociados y concluidos por el Beneficiario, 1a Comisién séleccionari
uno o varios candidatos en base a los criterios contemplados enel apartado
2. Cuando se recurra a un procedimiento de mutuo acuerdo y la Comisién
seleccione a varios candidatos, el Beneficiario escogerd librements €l
candidato con el cual se propone celebrar el contrato. Cuando se récurf2
a un procedimiento de licitacidn, el contrato se adjudicard af candidato
que haya presentado la oferta considerada més ventajosa desde el punto
de vista técnico ¥ financiero para el Beneficiaria y la Comisién.

d
medidag Necesarias
participacion ep fag licitacig,

TITULC III - EIECUCION DE LOS CONTEATOSLE_'@%Q':
miento y Derecho a Instalarse. Cuando se trate de contratos de obias,
suministros o prestacién de servicios, las personas fisicas y lias empresas
admitidas a participar en dichos contratos disfrutardn deun dwh"l’“;'
visional de estancia y de instalacion si la impon.a{lc:_ia_ del contralo fo
justifica. Este derecho se concedera {micamente trasel iniciode !a llﬁ%ﬁ?;;
y en favor de las unidades técnicas que sean precisas para la e]e:;r?hgstz
los estudios previos a fa elaboracién de las ofertas, y se mﬂﬂt'e 5o dél
después de transcurrido un plazo de un mes tras la des;’gdlﬁméhos
adjudicatario del contrato. El adjudicatario del contrato goz2r s
similares durante el periodo de ejecucidn del contrato ¥ h%si:;s e
después de la recepci6n definitiva. Las personas fisicas y juric . aico,
instalen para la ejecucion de las obras, servicios (’,_S“mwf"s:: nsaim e
gozarin de absoluta libertad, si asf lo desean, de reeXpoTiar
importados por ellos a tal fin en el pafs Beneficiario.

i inistros Excepto
. .y terias. Materiales y SUm! IS EXCEP™
Articulo 10: Origen de Maten e

cuando se autorice Jo contrario por la Comiston,

Derechos Reservados



LA GACETA - REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C

am—

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT- UNAH.

- 28 DE MARZO DE 1998 9

y suministros rcquericfos Paralaejecucion del contrato deben ser orisinados
de los Estados admitidos a panticipar en virud del Articulo 5.

Articulo 11: Tmporiacién v Récimen de Cambio de Divisas. E]
Bencﬁcia.n'o S€ compromete 2 extender los correspondientes permiso;; de
importacion y dz_a compra de divisas necesarias parz la ejecucién de los
proyectos. Astmismo, se compromete a aplicar 1a normativa nacional en

materia de cambio sin discriminacién entre los Estados admitidos a
participar en virtud del Articulo 5.

Artfculo 12: Régimen Fiscal v Aduanero La contribucién de Ia
Comunidad estara exenta de impuestos, derechos ¥ tasas.

rticulo 13: Utilizacién de los Datos Provenientes de las Estudios

Cuando el Convenio tenga por objetivo la financiacidn de un estudio, y
salvo disposicién contraria especificada en las Cliusulas Particulares, 1a
Comision y el Beneficiario se reservan la facultad de utilizar, cada uno
donde proceda en su caso, los datos del informe del estudio ¥y €n especial
de publicarlos o de comunicarlos a terceros.

Articulo 14: Modalidades de Pago. Para los contratos piiblicos

financiados por la Comunidad, las ofertas se expresarin en Unidades de
Cuenta Europeas - ECU, excepto en e caso de un concurso restringido en
gt pais beneficiario, donde los ofertantes pueden realizar la oferta en Ja
divisa del Beneficiario. En este caso, las conversiones de las divisas en
ECU se efectuardn al tipo de cambio publicado en el suplemento del Diario
Oficial de las Comunidades Europeas posterior al décimo dia del mes en
el cual la oferta se realiza. La Comisién adoptard todas las medidas
necesarias para asegurar la ejecucién de los pagos a los titulares de los
contratos en el plazo més breve posible.

Articulo 13: Controversias entre el Beneficiario v el Adjudicatario.

Las controversias que se originen entre ¢l Beneficiario y el adjudicatario
de un contrato durante la ejecucién de un contrato financiado por la
Comunidad, serdn definitivamente resueltas de acuerdo con el Reglamento
de Conciliacién y Arbitraje de la Carmara Internacional de Comercio,
Previamente, e] Beneficiario se compraomete a llegar a un acuerdo con la
Cornisi6n antes de adoptar posicién alguna sobre cualquier posible
demanda de indemnizacién fundada o no por parte del adjudicatario del
Contrato.

TITULO IV - COLABORACION ENTRE LA COMISION Y TAS
AUTQRIDADES DEL PAIS BENEFICIARIO Articulo 16: Supervisién
de 1a Ejecucidn - Misiones de Apovo. La Comisién tiene el derecho de

enviar sus propios agentes o representantes debidamente autorizados para
llevar a cabo todo tipo de misiones técnicas, contables y econdmicas que
considere necesarias para seguir la ejecucion del Proyecto. El Beneficiario
se compromete a proporcionar toda la informacién y documentos que se
soliciten y a tomar todas las medidas apropiadas para facilitar el trabajo
de Jas personas encargadas de dichas misiones de control. Se informara al
Beneficiario del envio sobre el terreno de los agentes arriba mencionados.
El Beneficiario conservari los expedientes y las cuentas necesanas para
la identificaci6n de las obras, servicios y suministros financiados en el
marco del presente Convenio y de conformidad con la mejor gestion
contable en uso. Asegurars que los representantes de la Comision puedan
inspeccionar todos los documentos contables relativos a las acciones
financiadas dentro del marco del presente Convenio y asistird al Tribunal
de Cuentas de la Comunidad Europea en las operaciones de coatrol
relarivas a la utilizacion de la Subvencién CE.

Articulo 17: Seguimiento del Proyecto. La Comisién llevard a cabo
¢l seguimiento del Proyecto y podra solicitar cualquier aclaracic?n. En. su
caso, podré convenir, de acuerdo con el Beneficiario, una nueva orientacion
que se considere mejor adaptada a los objetivos a conseguir. El Beneficiario
informara a la Comisién con la frecuencia estipulada en el Anexo 2,
dhrante el periodo de la ejecucion del proyecto, y tras la conclusion del
mismo, En caso de que el incumplimiento de una obligaci6n estipuiada

en el‘p'r’esente Convenio no haya sido rectificada a su debido tiemspo, la
Comisi6n podra suspender la financiacion del Proyecto.

TITIILO V - DISPOSICIONES GENERALES Y FINALES, Tribu-
nal de Cuentas de las Comynidades Europeas. En cumplimiento de las

tareas que le han sido asignadas ante las instituciones europeas, el Tribu-
nal de Cuentas llevard a cabo su intervencion de cuentas baséndose en
prueba.s ¥» de ser necesario, sobre el terreno. Dicha intervencién tendra
por objeto constatar ante la Comisién la legitimidad y repularidad de los
Ingresos y gastos en relacidn con las disposiciones aplicables, asf como
verificar que existe una correcta gestién financiera.

Articujo 19: Renuncia por parte del Reneficiario. El Beneficiario
podré, de acuerdo con la Comisién, renunciar en parte o en su totalidad a
la ejecucidn del Proyecto. Las modalidades de dicha renuncia se
establecerdn mediante un addendnm al presente Convenio.

Articulo 20: Modificacién de las Cliusuals. Cualquier modificacion
de las cldusulas del presente Convenio se decidird entre las partes

signatorias y s6lo se adoptarj tras ser aprobada por escrito por ambas
partes.

Articufo 21: Congertacion y Litigios - Arbitraje. Cualquier cuestion

sobre la ejecuci6n o interpretacién gue no haya sido resuelta conforme a
lo establecido en el presente Convenio, serd objeto de una concertacién
entre el Beneficiario y la Comisién. Cualquier litigio relativo al presente
Acuerdo que no se hubiera resuelto conforme a lo establecido en el
apartado precedente del presente Articulo serid sometido a un
procedimiento de arbitraje entre Ia Comisién y el Beneficiario. El Tribu-
nal Arbitral se compondra de tres drbitros: Un drbitro nombrado por el
Beneficiario, un drbitro nombrado por la Comisién y un tercer arbitro
nombrado de acuerdo entre las partes o, en caso de desacuerdo, por el
Secretario General de las Naciones Unidas. Este tercer 4rbitro asumirad
las funciones de Presidente del Tribunal Arbitral. Si alguna de las partes
no designa un arbitro, éste serd designado por el Presidente. Si algiin
Arbitro nombrado de acuerdo con la presente disposicién renuncia, muere
o queda incapacitado, se nombrar2 otro drbirro de conformidad con las
normas prescritas mas arriba. Dicho drbirro sustituto tendri todos los
poderes y obligaciones del arbitro inicial.

Articuio 22; Notificaciones - Direcciones. Cualquier comunicacion
o acuerdo entre las Partes previstos por el presente Convenio deberd ser
objeto de una comunicacién escrita que haga referencia explicitamente al
niimero y titulo del Proyecto. Tales notificaciones o acuerdos se hardn
por carta enviada a la parte autorizada a recibirla, y a la direccién indicada
por dicha parte, En caso de urgencia, se permitirdn y se aceptardn como
vilidas las comunicaciones telegraficas o por télex o fax, siempre y cuando
sean confirmadas inmediatamente por escrito. Las direcciones aparecen
especificadas en las Clausulas Particulares”.

“ANEXO 2.-DISPOSICIONES TECNICAS Y ADMINISTRA-
TIVAS BENEFICIARIO: La Reptiblica de HONDURAS TITULO:
“Programa de atenci6n a menores infractores y en riesgo social en Hon-
duras” .

1. ANTECEDENTES. El programa se enmarca dentro las
orientaciones estratégicas de a cooperacioén de la Unién Europea con
Honduras, en las que se establecen el fortalecimiento del Estado de
Derecho y la atenci6n a poblaciones desfavorecidas como prioritanos.
Asimismo, el proyecto responde las prioriades establecidas por el Gobierno
de Honduras.

2. OBJETIVQS 2.1. Objetivo General. Fortalecer el estado de derecho

facilitando el acceso a la justicia de los nifios/as desfavorecidos, asi como
aumentando sus posibilidades de reintegracion en la sociedad hondurefia.

2.2 Objetivo Especificos. Fortalecer las instancias piblicas
directamente ligadas a la atencién de los nifios/as en situaciét del riesgo
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social (la JNBS/THNEA, los tribunales de menores y la policia) y apoyar
la coordinaci6n de sus actividades. - Promover la aplicacién de los
principios de la atencidn integral al nifio, entre otros a través de la
aplicacién del Cddigo de fa Nifiez, dando un especial énfasis a los nifios/
as infractores. - Capacitar a los jueces, personal institucional, policia y
educadores en temas como: Proteccién integral del nifio, derechos
humanos con enfoque de género, el nuevo Cédigo del Nifio. Promover la
agilizacidn de los procedimicentos adminstrativos concerniente a los nifios/
as infractores y, en particular, Ja obtencién de los documentos necesarios
para la regularizacién de la siteacion del menor en ef menor tiempo posible.
- Informacién y sensibilizacién de la poblacién en general sobre los
derechos-del nifio/a, el Cédigo del nifio/a y sobre la problematica de ia
nifiez en riesgo social y 1os jévenes infractores, - Ampliar la capacidad de
cobertura de las organizaciones no gubernamentales gue trabajan en forma
preventiva con la nifiez, as{ como su capacidad de recepcidn de nifios/as
en situacidn de riesgo.

2.3, Beneficiarios. El programa se dirige a los nifos/as y mds
especificamente fos nifios/as en situacidn de riesgo social. Los beneficiarios
directos serdn los nifios directamente atendidos en cada uno de los centios
piblicos v privados que recibirdn apoyo del programa, as{ como el per-
scnal de las instituciones pblicas que recibird la capacitacidn y las ONGs
gue recibirdn el apoyo del programa.

3. LOCALIZACION Y DURACION, E! programa se ejecutard
principalmente en Tegucigalpa y San Pedro Sula y tendrd una duracidn
de 3 afios empezando con la llegada de la asistencia téenica. La sede de}
programa serd en Tegucigalpa.

3.}. Duracidn sotal. La duracidn del Programa se estima en 3 afios,
fecha que corre a partir de la llegada del codirector europeo y de la
constitucién de la Unidad de Gestidn, debidamente notificada por la
Delegacidn de la Comisidn. Esta duracién incluye la fase de planificacion
(preparacién de POG y primer POA}, la de ejecucién normal y la de
transferencia final,

4. COMPONENTES ESPECIFICOS. Ei programa tefidrd
componentes de trabajo que serdn complementarias, interrelacionadas
entre si y que se ejecutardn de forma paralela. a) ACCIONES
ESTRATEGICAS. Se trata de un serie de iniciativas a llevar a cabo du-
rante toda la duracién del programa. La programacién y seguimiento de
estas actividades dependeria directamente dz la codireccidn. - Las
Investigaciones y los estudios estardn dirigidos a profundizar ei
conocimiento de la realidad de la poblacién meta del programa, con ei fin
de mejorar Ja atencion 2 la problemdtica general de la nifiez y adolescencia
en riesgo social. Los nifios/as serdn sujetcs activos en el desarrollo de las
Investigaciones. Se hard una diferenciacion por género asi coma por zo-
nas rurales v urbanas. Las investigaciones planteadas son: E! trabajo
infantil: SituaciOn real y desempefio de las instituciones; la explotacidn
sexual d¢ nifios, nifias y adolescentes; 2l maltrato infantil en la familia, la
comunidad y las instituciones y la violencia callejera; perspectivas
presentes y futuras de! mercado laboral: Orientaciones para las carreras
técnicas; perfil de! adolescente infractor en Honduras; funcionamiento
del sistemna de justicia juvenil y sus instituciones; infancia, adolescencia
y Etnias en Honduras, eicétera.

Encuentros y Seminarios: Estos encuentros sirven para analizar y
discutir sobre fa situacion de los nifios/as can entre otros tres jueces, maes-
tros, monitores que trabajan con nifios/as para conocer su situacién y para
promover acciones en blisqueda de sotuciones a su situacién.

La Capacitacién serd un componente fundamental en el desarrolio
del programa. Estd dirigida a un cambio de mentalidad y adopcién de una
metodologia de atencidn a jovenes. Se realizarn capacitaciones
organizadas en mddulos especificos que tienen incorporado la
diferenciaci6n por género y ciclos para educadores, personal de los
Centros; trabajadores/as sociales, maestros, promotores y para el personal
de las instituciones que se relacionan con los nifios/as en riesgo.

. ‘. . R \
Comunicacion y Divlgacidn. Dirigida a informa

de niflos y nifias en riesgo social y sobre 13 m *sob
Se utilizaran 3 distintos medios de comunic

deos.

e 7 .
archay logros dc}l:;mwén
acion y se realizarag gmma-
. 0S -
Coordinacion y seguimiento: Se trata de
mgerinstitucional entre Jas organizaciones del
particularmente entre las instituciones apoya
dar un impulso, a la aplicacidn det Codig
estrategias de atencidn a 1os nifios/as. La coordinacién se haps ;
enire las organizaciones y agencias internacionales de ard 1gua_1l’meme
intervienen, apoyando financiera o técnicamente, 3 la; Dopera.cm'} Que
nacionales ejecutantes, en el sector de la Nifiez e}l riesczrgsa’?%ufm
programa de segmmiento de los nifios/as apoyados ]JOrbel' € Prevé iy
FORTATECIMIENTO INSTITUCIONAL. El progragng g 7
instituciones nacionales que atienden a menores eri= riesgg Soc?ﬁiof(oaus
Nacional de Bienestar Social/Instituto Hondurefio de l; o
milia. Estas instituciones administran Jos centros de recepcidn delog i
as. Se pievén dos campos simultineas de intervencign, - UO_Smnos/
Procuracién: Se tata de crear un equipo humang enfocad'o a it;l:daq de
encarcelacibn de menares en centros de reclusicn de adultos ya mﬁed“ h
los rdmites relacionados con los casos de internamiento en lds'c‘;mw
para evitar o acortar las privaciones de libertad innecesarias a.los niﬁn?s' V
y adolescentes. Ei programa prevé un apoyo en forma de mateﬁ;)!j:
oficina, de comunicacién. de transporte, (un vehiculo) y una contribycig
a los gastos de traslado de personal. - Renovacidn de 4 Ceﬂtresd:
Internamiento: El Centro preventivo “21 de Octubre” (30 nifios); Ceﬁug
“Renaciendo” (40 nifias); Centro “E| Hatillg” (60 jovenes) y Centro “F]
Carmen” 160 jévenes). Se ha previsto contribuir con equipo (de cocing,
baflo, cantina, etcétera) y mejorar la estructuras de fermacidn, recreacidn
¥ transporte. - Capacitacién General: Mediante un programa de formacign
gencralizada, se busca actualizar los conocimientos detoda[a institucidn,
pasticularmente los cuadros dirigentes y todo el personal de 16s tenos
de iniernamiento. Estd previsto un procese de cambig de acﬁmd} la
promocidn de una nueva metodofogia de atencién a los adolescentes. (i)
Corte Suprema de Justicia y Juzgados de Menores. Actualmente la
cobertura de Tribunales de menores es muy deficiente. La falta de recurss
v, mds en especifico, la avsencia de una coordinacién eficaz con la Junta
Nacional de Bienestar Social, que gestiona los centros de menares, conlleva
que ¢l periodo de instruccién de los casos que conciernen a Jos mengres
sea demasiado largo.

propiciar |3 Coordingg
ector de |3 nifiezep Tieg X
das por g} Programa_ .

0 de la Nifiez, planleando

) Junta
Infanciay, Fa.

Durante este periodo los menores no pueaen ser liberados aumque no
han tenido juicio, ni la posibilidad de defenderse. El programa prevé: -
Ampliacién de Coberura: Ayudar a la Corte Suprema de Justicia a crear
mas juzgados de menores, de manera que puedan cubrr todo el pais y
que no sean los Juzgados Comunes, los que vean fos casos de menores. -
Sistema de informacién y coordinacién: El déficiente sisteina de
informacién referente a los casos que pasan por los juzgados esuna caus2
principal del mal manejo judicial. Esta intervencion propone crear U
sistema computarizado que responda a las necesidades de ldéflﬁ?%?‘ui_m
Este sistema pondrd en marcha un sistema de comunicacidn eﬁcaf.éftﬁe
los Tribunales y la JNBS (Hardware, software y asistencia detecmt‘ﬂ)
para crear la capacidad de contar con datos actuafizados e relgp{oriﬁ_lﬂs
nifios en observacion y la situacién administrativa de cada uno. -
Capacitacion/formacidn: Lograr un efectivo cambiode ment}-alf_d__aﬂ en los
jueces y los técnicos juridicos desde la doctrina de la S‘itflafili?ﬂ I“ZE”I“;
imperante en la actualidad en sus procederes, a upa visién ﬂ]_,_l_isfié,f‘ﬂ
Doctrina de la Proteccion Integral. (jii) Secretarfa de Go?ﬂmﬂ’;;:i-ﬁéz
papel desempeiiado por la policfa en la problematica geﬂcm]d; aesd
en riesgo social, es de suma importancia en tres 4reas: Ia)._La_j?‘O__ ]';:avan d
filtro de entrada al sistema de justicia (son los policfas los iue"'»mlmﬁs
85% de los casos ante los jueces); b) La policia 'dEbefIa'tt‘i_fl‘_?{ Toc ial: )
activo en fa defensa y proteccién de los nifios y nifiasen 1'{"""]-‘305 -
Algunos agentes son autores o encubridores de violaciones & ¢ aualo
fundamentales de los nifios, nifias ¥ adolescentﬁs.. Tpmaﬂ‘i?jj;iﬁ gyh
anterior, se propone la creacién de una".U“'dad de’, ,a_;-
Adolescencia, tal v como existe en oiros paises que seria ®
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centralizar y darle seguimiento a cada uno de Jog
arriba. Asimismo se encargard de coordinar 4
colaboraci6n con 1a Unidad de Gestign de} Programa, para [a capacitacis

actualizacién de los agentes sobre digtintos aspecios relascionaa?iios cm;l{
nifiez, 1a adolescencia y sus derechos. Bl Programa aportari foﬂnai? iy
capacitacion, material de oficina y transporte, "

aspeClos resefiados mis

C) PROYECTOS DE PREVENCION Y AUMENTO DE CAPA-
CIDAD DE RECEPCION DE LAS ONG’s Asociacisn “Compartir”: Esta
ONG orienta su accidn hacia el campo preventivo en tas barriadas
marginales de Tegucigalpa, desarrollar4 un Proyecto mdltiple con varigs
cqmponentes que van desde {os trabajos educativos y de formacién, hasta
potenciar las organizaciones de barrio pasando por las ayudas en ,forma
de becas y colocacién de los j6venes en talleres de formacién. Se apoyael
desarrollo de su capacidad de penetracion en otras barriadas
auinentado asi su cobertura. “Casa Alianza™: Desarrollar tres proyectos:
. Hogar Grupal: Este proyecto esta pianteado como ceniro de acogida
para los adolescentes infractores que salen de los centros, sin re.cu?sos
familiares y sin posibitidades de continuar su formacién, con el riesoo de
volver ala calle y su circulo vicioso. El objetivo es facilitar una autéjltica
reinsercidn social. - Hogar para Jévenes de 16 a 20 afios: Esta franja de
edad es la mas vulnerable ya qué son aceptados por Ta mayoiia de Ias
organizaciones que trabajan con la nifiez en riesgo, por ser Imuy mayores.
Sin embargo 1a edad en que los j6venes son méas receptivos frente a
alternativas para salir de su situacién. EI hogar estd planteado como un
curso de 6 meses de readaptacién. - Reintegracin Familiar: Es para
aquellos jovenes que tienen recurso familiar. Se tratard, con la ayuda de
los educadores y trabajadora social, de acompaiiar al joven en el pIoCeso
de retornio en su familia, al mismo tiempo que se le apoya en sus estudios
oformacidn. Asociacién “COIPRODEN": Coiproden es una coordinacién
de ONG’s que agrupa a mas de 25 instituciones que trabajan con la infancia
y la adolescencia. El proyecto qué desarrollari estars centrado en la
difusién de los principios de la Convencidn y del nuevo Cédigo de la
Nifiez entre sus afiliados pero sobre todo en las escuelas a maestros y
alumnos. También desarrollard una importanie labor de proteccién juridica
de los nifios y nifias, a los que se le han violado sus derechos.

de la capital,

5. METODOLOGIA Y ESTRATEGIA DE INTERVENCICN. El
programa preve una intervencion en dos niveles:

1. Las actividades horizontales son la aplicacién del marco concep-
tual y metodoldgico del proyecto. Se trata de accipnes que por su nivel
estratégico, su espacio de intervencién y la dimensidn de su impacto,
atraviesan e interactiian con todas las otras actividades y nivelés de
provecto.

2. Los proyectos, en el marco de esta propuesta, son acciones de
impacto directo en nifiosfas en resgo social (atencién y asistencia directa),
0 proyectos dirigidos a incidir sobre su situacién de riesgo, trabajando
sobré su entorno familiar, social, jueces, policia, centros, educadores,
instituciones. Al primer nivel se propone actuar sobre fos factores y
condiciones que afectan su situacién y estabilidad. Al segundo nivel, se
da una respuesta puntual a las necésidades inmediatas que tiene el nifio,
la nifia o el adolescente dentro de una propuesta a largo plazo (sustento,
proteccién, albergue, educacién y formacion técnica). Estas acciones estdn
interrelacionales y dirigidas hacia la atencién integral del nifio,

6. MEDIOS A DISPOSICIONY MODALIDADES DE FINANCIA-

CION_ 6.1 Personal local. La INBS/HNFA, pondré a disposicién del
programa el codirector local. Cada una de las instituciones que p_a{timpan
enl e] programa ver punto 4. a), b) ¢} pondrd a disposicién de_l p‘ro;nfccto el
personal necesario para ejecutarlo. Previamente a la dcmgnafn’{m E"d
codirector y de! personal puesto a disposicién de! proyecto se solicitara el
acuerdo a la Comision. Este personal serd transferido al programa en
Situacién de comisién de servicio, o contratado directax_'neme por cada
institucién. Seguird perteneciendo al organismo de origen y estara} a
disposicién y bajo autoridad de 1a Unidad de Gestién del Proyecto s6lo

I programa amplio, en -

durante Ia duracién del mismo. Fa dedicaci6n del personal local al
Programa sera completa, sin que peedan simultanear este frabajo con
cualquier otrg. Los sueldos, e indemnizaciones de todo l‘jpo. del personal
local corren a cargo de la conwribucién nacignal. La CE ﬁna’s\ciax-a el per-
sonal local para l1a unidad de gestidn, es decir un contable, secretaria ‘y
chofer). Independientemente de esto, Ia UG podri contratar ,directamentc
para iareas concretas de duracién limitada, a cargo de los recursos de 1a
CE,. ¥ Previa autorizacién de 1a Comisidn, a especialistas sectoriales
nac:onal:?s’. de los que no dispongan los respectivos organismos. La
contratacion del personal local a cargo del proyecto deberd venir recogida
en los _POAs e informes. Para cada puesto de persona local que se prevea
ﬁnanclar‘ con fondos de 1a CE, 1a codireccién elaborari los términos de
referenc-:lcji ¥ la descripcion det trabajo y los comunicard a los Servicios de
la Comisi6n. Este personal focal serd seleccionado ¥ contratado, previo
acuerdo deta Comisién, por fa codireccion, segiin {as necesidades y dentro
de fos limites presupuestarios aprobadas. Los contratos del Personal Lo
cal se formalizardn siguiendo Ios procedimientos vigentes en cada pafs,
para lo cual se deberdn acompafiar los términos de referencia yla
descripcion del puesto de trabajo a cubrir. La escala de salarios sers
aprobada por la Comisién y definida en los Planes Operativos Anuales.
La Comisién tendré que dar su aprobacién sobre cualquier modificacign
salarial del personal Iocal con cargo a los recursos CE, asi como sobre el
importe de dicha modificacion y condiciones de otorgamiento.

6.2. Asistencia Técnica Europea. La asistencia técnica expatriada,
estimada en un monto global de 33 Hombre/meses, contard con un
codirector europeo 30 b/m + 3H/m para consultarfas de corta duracién.
Esta sera responsable, junto con su homélogo/a nacional, de la ejecucién
del conjunto del proyecto. La asistencia técnica tiene como papel no sélo
impulsar las actividades del proyecto correspondiente a su dmbito de
competencia, sino también transmitir a sus homélogos nacionales el know-
how apropiado de modo que ellos puedan hacerse cargo de gestionar por
si mismo estas actividades después del plazo de duracidn de} proyecto. E!
personal de asistencia iécnica europea serd contratado mediante el
procedimiento habitual (licitacién sobre lista restringida de empresas de
la UE) y el resultado serd sometido al acuerdo de las autoridades del]
Beneficiario. La Comisién otorgara los contratos de asistencia técnica y
efectuard directamente los pagos correspondientes, en base a los
certificados de presencia establecidos por 1a Unidad de Gestién y visados
por la Delegacidn de la CE.

6.3 Equipos. Los bienes y servicios 2 suministrar al Programa con la
contribucién de la CE deben provenir de los pafses miembros de la CE y/
o del pafs beneficiario. Puede abrirse la participacion a otros paises
latinoamericangs con el acuerdo de ambos organismos de tutela. La
adquisicién de los mismos bienes y servicios con cargo a los fondos de
cooperacién financiera y técnica de la UE se efectuard mediante
Hcitaciones internacionales abierta en jgualdad de condiciones, a todas
Jas personas fisicas 0 morales de aquellos paises. No obstante, en funcién
de 1as necesidades, caracterfsticas e importe debidamente justificadas, la
CE podra autorizar licitaciones locales y/o concursos restringidos. Enestas
licitaciones, se precisara la aprobacién expresa de la CE del expediente
de licitacién, T publicacién y la adjudicacién. Los contratos de equipos
resnltantes de licitaciones internacionales serdn firmados por los
codirectores, pero 1os pagos los hard directamente 1a Comisi6n sobre la
basé de justificantes emitidos por laUG (actas de recepcidn o aceptacién).
El conjunto de bienes y equipos, suministros locales, materiaies € insumos,
serdn propiedad del proyecto hasta su completa finalizacién y no ;?odrén
ser empleados para ninguna otra tarea que no esté directamente relacionada
con la ejecucién del presente programa. A la finalizacién del proyecto, la
Comisién y la INBS decidiran el destino final de estos equipos y bienes
sobre 1a base de una propuesta preparada por la U.G.

6.4. Gastos de Funcionamiento. Este rubro cubre los gastos temporales
ligados alaejecucién del proyecto y que dejaran de existir cuando terfninc
¢l financiamiento externo: Gastos de transporte, comunicaciones, logistica
de oficina, seguros, mantenimiento, otros gastos generales, incluyendo
actividades de informacién y comunicactén, € imprevistos.
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7. MODALIDADES DE EJECUCION., 7.1. Estructyra institucional,

El proyecto se ejecutard, tal como estd organizado en el convenio No.
HND/B7-310/96/033, bajo ia tutela de fa Junta de Bienestar Social, el
cual serd el homélogo de la C.E. en lo que concierne 2 la planificacién de
las actividades y el seguimiento del proyecto. La Junta de Bienestar So-
cial serd responsable de la presentacién de candidatos, contratacién y
retribucidn, previo acuerdo de la C.E. sobre la candidatura del codirector
nacional del proyecto. Con el fin de garantizar [a coordinacion necesaria
dei programa, se crears un Comité Consultivo. Presidido por el organismo
de tutela del pais beneficiario, que reunird por lo menos 2 veces al afio a
los representanies de-los Grganos piblicos y privades involucrados en el
programa, Las opiniones emitidas por dicho Comité tienen valor de
recomendacién y si la Comisién estuviera representada en este Comité,
normalmerite a ravés de su Delegacién, tendria dnicamente un papel de
observador,

7.2._Ejecucidn del provecto. La responsabilidad de la gestidn del
proyecto serd delegada en su totalidad a una Unidad de Gestién dirigida
por un codirector nacional y un codirector europeo o jefe de la misidn de
asistencia técnica, Los dos codirectores o sus representantes delegados
en caso de existir un impedimento de los primeros, gjecutardn su tarea de
manera conjunta y solidaria, al mismo tiempo que confirmarédn,
necesariamenie, el conjunto de los documentos técnicos y financieros
emanados por el proyecto. Se concederd especial importancia a la
coordinacién de las actividades del programa con aquellas llevadas acabo
por instituciones nacionales, agentes privados y donantes presentes en las
4reas de trabajo del Proyecto. En ese sentido, Ja Unidad de Gestién debers
establecer sus planes de operacidn en colaboracion con los eventuales
interlocutores y les mantendra periédicamente al comriente del avance de
las actividades.

7.3. Responsabilidad. La codireccién sea globalmente responsable
de cara a la Junta de Bienestar Social y ala C.E. de la ejecucidn general
de las actividades y mds concretamente: De la preparacién de un Plan
Operativo General (POG) de actividades y de informes de ejecucidn
trimestrales. Estos documentos comprenderan una descripci6n detgllada
de Ias acciones realizadas y a realizar, asi como un presupuesto por fuente
de financiaci6n. Con anterioridad a su ejecucién, el POG deberi obtener
la aprobacién de la Junta de Bienestar Social y de 1a C.E. De la puesta en
ejecucion, bajo los procedimientos en vigor del POG debidamente
aprobado y del seguimiento tcnico y financiero del mismo. De la gestién
del personal y de los bienes puestos a disposicién det proyecto, tanto por
la Junta de Bienestar Social como por parte de la C.E. La Unidad de
Gestidn goza de una personatidad jurfdica y dispone de una autonomia
operativa en las dreas administrativa, financiera, técnica v tiene e] control
total de sus medios.

7.4. Cuentas bancarias. L.os codirectores tienen que abrir dos cuentas
bancarias a nombre exclusivo del proyecto: Una cuenta en ECU, en el
Pafs Beneficiario o previo acuerdo de Ia Comisi6n, en un tercer pafs; una
cuenta en moneda nacional. La cuenta debe ser convertible al cambio
comercial mds favorable existente en el momento de dicha conversién. El
Banco debe ser una institucién financiera de tipo comercial reconocida
por el Beneficiario. La cuenta bancaria en ECU recepcionari los fondos
de Ja CE puestos adisposicién para la ejecucion del Proyecto. Los intereses
deberan ser objeto de un rubro contable separado. La utilizacidn de estos
ntereses necesita el acuerdo previo de la Comisién. Los cargos de estas
cuentas corren a cargo del Programa. En lo que se refiere a las
transferencias de fondos para gastos locales, 1a tasa de cambio ser4 aquella
aplicada por el Banco el dia mismo de la transaccién.

7.5 Contabilidad. Todos los gastos del proyecto cubiertos por la
contribucién financiera de la Comunidad, deberdn acompafiarse de
comprobantes (facturas, recibos, estado de cuentas bancarios ¥ cuentas
revisadas por audit...). Dichas piezas y todos los libros contables serdn
conservados durante un perfodo de 5 afios después del ltimo page. Los
libros del proyecto aplicardn el sistema de doble entrada e incluirdn el

\
registro de cada recibo y de cada gasto efect

contables de esos libros figuraran en e gran librguz?- Los TeSultado,
incluyendo la contabilizacién de fog Intereses, [ 5 ci em del Proyecty,
derecho de exigir la aplicacién de criterj MUSiGn se TeServa g

L . 05 minim .
contables analfticos u otros, en'funcin de 1as especi ﬁc:cs_ de los sige
proyecto. 1ones del presery,

7.6 Planes Operativos. Las actividade )
del proyecto seran detallados en un Plan S’ ?;?301031&8 yIpre,s“P
cubre los tres afios del Proyecto, y en Planes 0, rativ ira (POG), que
detallando cada uno la ejecucién de lag actividades, e| pr, nual ’
los calendarios de ejecucién y desembolsos, [og pla;IESP ESUpUESt anyg)

. . e .. Q i .
ncfuir un cuadro sindptico de avance def proyecto ﬁv&deb:m
Tubrog

financieros del Convenio, por mf%ﬂ P :
Global del Proyecto serd presentado por la Unidad de Gestigp :.ln alivo
de Tutela para su debida aprobacitn, en un plazo de 2 meses?rgmn
inicio de las actividades del Proyecto. Para facilifar ] anapamr del
Proyecto, la Unidad de Gestidn, podra presentar un plan Piovisilz.que del
cubra los primeros meses de actividad hasta Ia preparacién ge) P‘g’éque
Plan Operativo Global del Proyecto y fo POA’s se solverdn contag .El
tras su aprobacién por lo organismo de tutela. Una vez aprobadg eltgeé
y los POA’s adquieren carécter de mandato ¥ no pueden ser miodifieady
sin el acuerdo formal de los Organismos de Tutela. Lz aprobaciéﬁ dj
POG y de los POA’s permite a la UG solicitar a log organisrnos detute;a
los desembolsos de los fondos CE y nacionales necesariog para ejecutarlo

1.7. Informes. La Unidad de Gestién del Proyecto someter ajas ”
organismos de tuela, para su aprobacién, informesg técnicos y ﬁnaﬁciéms
trimestrales, que proporcionarin una informacién suﬁcientéfnén:e
detallada para poder apreciar el avance del proyecto en funciéh-de s
objetivos y del presupuesto. Estos informes se completaiin con los
presupuestos estimativos de las operaciones que se vayan a realizar en el
semestre siguiente. La Unidad de Gestién deberi obligatoriamerite
presentar cualquier otro informe que los organismos de tutela consideren
necesario.

7.8. Modalidades de desembolsos de fos fondos. Sobre ia base del
presupuesto definido en el Plan Operativo Global y delos estados de

avance presentados en los informes periédicos, a peticién de-la Unidad
de Gestién, la Comisién podra autorizar transferencias de fondos a su
cargo a la cuenta bancaria del Proyecto. Para facilitar el amranque del
Proyecto, a peticién de 1a Unidad de Gestidn, antes de Ia présentacion del
PQG, previa presentacion de un plan provisional tentativo que cubra los
primeros meses de actividad, la Comisin podrd autorizar la tfansferehcia
a la cuenta centra] del proyecto de hasta un 20% del total de los gastos
tocales, hasta un monto maximo de 200,000 ECU.

7.9. Seguimiento v Evalnacidn. La UG deberd establecer su propid
sistemna de seguimiento y evaluacién permaneniemente fq.@él:ﬂ_os__al
Programa. Independientemente de ello, la Comisi6n prevé la_@a!_}?!?lﬁ‘?
de misiones de supervisién-evaluacion externas y detalladas del Program?,
de sus métodos y de sus resultados. Por lo tanto, todos losawﬂfdosqueh
UG tome en ¢l marco del presente Proyecto con Iaﬁii_ﬁsﬂf'{c_}?ﬂes
involucradas en su ejecucion preverdn una clausula de posible FEVEIoR
para permitir tomar en cuenta las recomendaciones eventuales quesesulien
de las evaluaciones del Proyecto.

7.10. Finalizacién, Al terminar el Programa, lacodm@'f‘abl"cﬁ
y enviari a los organismos de tutela un informe final Egﬁf;en(em‘_
detallado para poder apreciar y situar Jos resultados obt?n!d."_ciw i
cualitativos y cuantitativos. Los recursos generados con Ja cont oot
comunitaria, se asignardn en piena propiedad.a ]an(;.rg?lféao..ae
participantes gue hayan utilizado dichos recuﬁ?s_mt@ u%?ﬁébcﬁ
ejecucién de las acciones. A tal efecto, la Unidad de Gﬁlpamen
presentar alos organismos de tutela y a los orgamismos Pm;e Hi el
ejecucin del programa, a lo més tardar seis meses 215 & Hietes
tltimo afio del Programa, una propuesta de A

rransferencia de 105

t
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actividades del Programa a los beneficiarios final

T esconel fi :
la sostenibilidad del mismo. el fin de garantizar

8. PRESUPUEST(?. Elu programa tendré una duracién de 3 afios. E]
presupuesto de la contribucion se establece de 1a siguiente manera:

COMPONENTES E.U. BENEHCIARIOJ

1 SERVICIOS
1.1 Asistencia Técnica Evropea 360.00
1.2 Estudio
A Fortalecimiento Institucional 662.760 500.000
1) Junta Nacional de Bienestar

Social 526.110 425.000

{2)  Corte Suprema de Justicia 118.650 50,000

3) Secretaria de Gobemacién 18.000 25.000
B. Organizaciones No Gubernamentales | 639.490 555.000
Iy Asociacién COMPARTIR 278.610 251.00
2) (Casa Alianza 267980 254.00
3) Asociacién COIPRODEN 92900 50.00
1.3 Formacién 515.500
1) Capacitacién 165.000
2) Investigacién 45 500
3) Comunicacién, Divulgacién 51 000
4y Eventos 71.000
5) Coordinacién, Seguimiento 177 000
14 Monitoreo/Evaluacion 104.500
2. EQUIPAMIENTO 32.1060

Equipo 32.100
3 FUNCIONAMIENTO 178.930
3.1 Personal local 94.500 63.000
32 Orros 84.430
4 IMPREVISTOS ** 116.720

TOTAL 2,550.000 1,118.000

Lacontribucién del beneficiario esti “en especie”.
** Este monto sélo puede utilizarse con el acuerdo explicito de fa
Comisién,

9. CONDICIONES ESPECIALES. 9.1. Compromisos del
Beneficiarig, La Junta Nacional de Bienestar Social se compromete a:
Porer a disposicién del Programa el presupuesto, personal y los medios

comespondientes y prestar el apoyo necesario al Programa, en generala |

través del personal nacional y de las instituciones correspondientes.
Informar a 1a Comisién sin demora sobre cualquier condicién que interfiere
o que pueda interferir en 1a buena ejecucién del Programa.

El Gobierno de Honduras se compromete a: Descentralizar 1a gestién
del presente Proyecto, a través del Organismo de tutela, a ]a UG para ia
realizacién de las 1areas de gestion del Proyecto. Tomar las disposiciones
necesarias para garantizar la exoneraci6n de impuestos, derechos y tasas
de los bienes, equipos, materiales e insumos adquiridos con cargo a la
contribucién financiera de la CE para el estricto empleo en las acciones
definidas en el presente Convenio. De no ser asi, esos impuestos, dt?rechos
Y tasas serdn satisfechos por el Beneficiario. Garantizar a la Umda.d de
GestiGn la autonomia funcional, asi como mantener €l valor cambiario de
la contribucién financiera de la CE mediante la apertura de una cuenta
bancaria en divisa. Dar el apoyo necesario a los expertos curopeos,
feconociéndoles el estatuto de expertos internacionales ONU ¥y
otorgandoles la consecuente exencin de tasas & 1mpuestos pard
importacién de sus efectos, vehiculos personales y sobre SI:lS salan?s-
Permitir y facilitar ala CE y al Tribunal de Cuenuas de 1a CE lainspeccion,

- a

en c_ualqu.ier momento, de los archivos y de las cuentas relacionadas con
C_]B_C«.I.ICIC‘)H del presente Convenio y 1a obtencién de copias. También
pmpimﬁalaCanlapersonaautoﬁzadaporlamisma, proceder ala
audliforfa_ de dichas cuentas y archivos tanto durante como después de 1a
finalizaciGn del Proyecto. Praporcionar facilidades de todo 1ip0 para iniciar
un proceso de autosostenibilidad de} Proyecto después de ia finalizacidn
de} financiamiento externo, informar 2 la Comisidn sin 'demma, sobre
cualquier condicién que interfiera en Ia buena ejecuci6n del proyecto.

9.2. Informacién Comunitaria. E} presente programa deberd realizarse
en condiciones que permitan en todas las ocasiones Ia maxima visibilidad
de ia cooperacién gestionada por l2 Comisién. La contraparte velars
particularmente para evitar que pueda establecerse una confusisn entre el
presenie proyecto y proyectos financiados por otros organismos
internacionales y otros donantes, con el fin de asegurar la fransparencia
necesaria y 1a visibilidad de la cooperacién entre Ia Comunidad Europea
y Honduras. Esta regla de conducta se aplicard especialmente a las
manifestaciones, eventos y actos piiblicos organizados dentro del presente
proyecto e ignalmente a Ia realizacién de todos los documentos con cardcter
pliblico u oficial en relacién con e} proyecto. Las realizaciones fisicas, los
equipos y la documentacion utilizada en Ia realizacién de las acciones
deberdn llevar claramente e simbolo europea (bandera azul con 12 estrelias
amarillas) en la lengua oficial de los beneficios. La simbologia que
identifique a la Comunidad ser4 de 1a misma dimensién y entidad que la
de los beneficiarios, en caso de figurar. Todas esas acciones serian
concertadas en estrecha colaboracion con 1a Delegacién de 1a Comisién.
Con el fin de asegurar a la Cooperacién desarrollada por Ja Comunidad 1a
méxima visibilidad, se realizaran acciones de relfaciones piblicas y de
publicidad, para hacer conocer y valorizar el Proyecto. El plan de accién
detallado de las actividades de divulgacién, relativo a este Proyecto serd
sometido a la aprobaci6n de 1a Comisién, ante la puesta en marcha del
Proyecto.

9.3. Aspectos de Género. El Beneficiario se compromete a fomentar
la integracién activa de la mujer, sin ningtin tipo de discriminacién, en las
diferentes etapas del ciclo del Proyecto, desde los procedimientos de
seleccion del personal local hasta 1a realizacién y supervisién de las
actividades del Proyecto™.

ARTICULO 2.-E! presente Decreto entrard en vigencia a partir de la
fecha de su publicacitn en el Diario Oficial La Gaceta.

Dado en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central,
en el Salén de Sesiones del Congreso Nacional, a los diecisisere dias del
mes de diciembre de mil novecientos noventa y siete.

CARLOS ROBERTO FLORES FACUSSE
Presidente

ROBERTO MICHELETTI BAIN
Secretario

SALOMON SORTO DEL CID
Secretarto

Al Poder Ejecutivo.
Por Tanto: Ejectitese.

Tegucigalpa, M. D. C., 29 de diciembre de 1997.

CARLOS ROBERTO REINA IDIAQUEZ
Presidente Constitucional de la Repiiblica

El Secretario de Estado en el Despacho de Relaciones Exieriores.

JOSE DELMER URBIZO PANTING
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AVISOS

CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado en los
Despachos de Gobernacién y Justicia, CERTIFICA la Resolucidn No.
350-97 que literalmente dice:

RESOLUCION No. 350-97. EL PRESIDENTE DE LA
REPUBLICA. Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, treinta y uno
de diciembre de mil novecientos noventa y siete.

VISTA: Para resolver 1a solicitud presentada al Poder Ejecutivo por
medio de la Secretaria de Estado en los Despachos de Gobernacidn y
Justicia, con fecha dos de julio de mil novecientos noventa y siete, por el
Licenciado DEVIR CALEB AVILEZ JERONIMO, en su caricter de
Apoderado Legal de laIGLESIA EVANGELICA ROCIO DE HERMON
PENTECOSTES, , con domicilio en la ciudad de Tegucigalpa, M. D. C,,
contrafda a pedir el otorgamiento de la Personalidad Juridica y aprobaci6n
de sus Estatutos.

RESULTA: Que el peticionario acompaiié a su solicitud los
documentos correspondientes.

RESULTA: Que a1a solicitud se le dio el tramite de ley, habiéndose
mandado a oir al Departamento Legal de esta Secretaria de Estado yala
Confraternidad Evangélica de Honduras. quienes emitieron dictamen fa-
vorable.

CONSIDERANDO: Que es atribucién del Presidente de la Reptiblica
a través de la Secreiaria de Estado en los Despachos de Gobernacion y
Justicia, conceder Personalidad Juridica a las Asociaciones Civiles de
conformidad con la ley.

CONSIDERANDO: Que tratdndose de las organizaciones religiosas

que se han constituido en el pais en ejercicio de los derechos de Asociacion

y de libertad religiosa establecidas en los Articulos 77 y 78 de la
Constitucién de 1a Repiblica, si bien no son asociaciones de cardcter civil
a las que no puede concedérseles la Personalidad Juridica de acuerdo con
la ley, es evidente que sor las organizaciones idéneas para que la persona
humana pueda ejercitar la libertad de culto y cultivar el espiritu, como
aspectos importantes en la formacién integral del individuo; en
consecuencia, es razonable y necesario, que el Estado reconozca la
existencia de las asociaciones religiosas, como organizaciones naturales
propias de fas sociedades humanas.

CONSIDERANDO: Que la IGLESIA EVANGELICA ROCIO DE
HERMON PENTECOSTES, se crea como asociacién civil de beneficio
mutuo, cuyas disposiciones estatutarias no contrarian las leyes del pais,
el orden piblico, la moral y las buenas costumbres por to que es procedenie
acceder a lo solicitado.

POR TANTO: EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA, en uso de
sus atribuciones y en aplicacién de los Anticulos 245, Numeral 40 de la

Constiucidn de la Repiiblicay 120delaLey General dela Administracién
Piblica.

RESUELVE:
Reconocer como Persona Juridica a la IGLESIA EVANGELICA
- ROCIO DE HERMON PENTECOSTES , con domicilio en la ciudad de

Tegucigalpa, M. D, C,, y aprobar sus Estatutos en la forma siguiente:

ESTATUTOS DE LA IGLESIA EVANGELICA ROCIO DE
- HERMON PENTECOSTES EN HONDURAS, C. A.

7z _\
CAPITULO |

NOMBRE, DOMICILIO, DURACION

Articulo 1.-Se constituyc 1a Iglesia Cristiana Ey
sin fines de lucro que se denominard IGLESIA BV 4
DE HERMON PENTECOSTES", EN HON
AMERICA, siendo su fin primordial predicar el
Sefior Jesucristo que transforma la vida de Jas pers

angelica, Ap.
NGELICA "Rocqq
DURAS, CENTRO
evangelio de Nuesty,
0nas.

Articulo 2.-Su domicilio serd en [a ciudad de Te.

. ) gucigalpy ‘
pudiendo crear filiales en todo el territorio nacional, 842, M.D. C,

Articulo 3.-La duracién serd por tiempo indefinido

Articulo 4.-Su propSsito general seré predicar Jas buen,
salvacidn en todo el pafs y que las Personas-tengan una reia
con nuestro Sefior Jesucristo lo cual traerd como resultado D camb;
positivo en sus vidas y que trascienda en bienestar para las personas IZ

Sonas,

familia y la sociedad en general, dando evidencias de ese cambio en.¢]
orden espiritual, moral y social.

as hueyas de -
cin persop]

Articulo 5.~Para lograr sus objetivos se llevaran acabolas siguien;es
actividades: a) Predicar el Santo Evangelio. b) Proveeralog miembros de
nuestra [glesia ejemplares de 1a Santa Biblia, asi como folletos, revistas y
otros materiales de sana instruccién religiosa y cultural. c) Alfabetizar
tanto a nuestros miembros como a toda persona que muestre interés para
leer por si mismos las Sagradas Escrituras. d) Fundar y sostenerél Institutg
Biblico de 1a Iglesia, el cual llevard el nombre de "ROCIO DE PERMON‘-‘,
para la preparacion de laicos y pastores.

CAPITULO T
DE LA MEMBRESIA

Articulo 6.~La membresia estard compuesta asi: a} Miembros
fundadores, son los que suscribieron el Acta de Constituecién. b} Quienes
hayan hecho profesién de fe Evangélica y acepten a Jesucristo ¢l Salva-
dor y Redentor nuestro como el tinico camino al Padre. ¢} Que sean
hondurefios por nacimiento o naturalizados legalmente. d) Los extranjeros
con residencia legal en €] territorio nacional. e Los que la asamblea crea
convenientes.

Articulo 7.~Sus clases, por el cardcter de sus miembrdé'giéféiflj)lfa
Ialesia Evangélica Rocio de Hermon Pentecostés rccon_()ée‘c[lgtrt_)_glf_ﬁés
de personas en sus congregaciones: *Los miembros activos, esElecm 195
que habiendo Ilenado los requisitos de 1a Iglesia, tanto en elordcnfﬂﬂéﬂl-
como espiritual y social, conforme al Articulo 6. * Losrecwncoﬁ‘-’em 05
que llamamos catectimenos. * Los no oficialmente fecxbxdos;-eff:fﬂhzg
de 1a Iglesia. * Los miembros en disciplina, es decir; aqpe}lqs qee. .
caido en pecado pero que se han arrepentido ¥ reconocido st

SVIRT < intarnod dé 1o Jglesia
aceptando su disciplina de acuerdo a los estatutos intemos déla Igj

Articulo 8.~Son obligaciones de sus miembros: a).Haceer_‘rC:ngO“
de fe evangélica ptiblicamente reconociendo ¥ proclal:@@? 3}%“‘2&.]?
como Salvador y Redentor nuestro. b) Contribuir con 105 gﬂslfg_n e
Iglesia de acuerdo a sus capacidades. ) Velar por que S\‘EBJ?';]:LM 4
programas de trabajo y el cumplimiento de los pregentes estate”
Asistir a todas las sesiones que fueren convocados.

Articulo 9.~Queda prohibido a los miembros de estd Igl:f_g' ﬂ?lﬂw
propaganda politica, cualquiera sean fas ideas que sustentﬂoamw ides
compormeter a la Iglesia en asuntos, negocios, empresas 9=
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que no sean el predicar o ensefiar a| evangelio y llevar las buenas nsevas
que anuncid Jesucristo. c) Perpetrar hechas que contradigan las n .

de ta moral, asi como los delitos y faltas sancionadas por las leyes de]
pais.

Art{f:ulo }0-—56 garantiza la libertad de asociacién de acuerdo con Iz
Legislaci6n vigente del pais.

Articulo 11.-Todo miembro det cuerpo pastoral o de Ia Iglesia local
en plena comunidn con esta Iglesia tiene derecho da presentar peticionés
alas autoridades eclesidsticas o del estado, yd sea por motivo de interés
particular o genera] y el obtener pronta respuesta.

Articulo 12.~Las reuniones de caricter eclesidstico y al aire libre se
desarroliaran con la antorizacidn de las autoridades competentes.

CAPITULO I
DE LOS ORGANOS DE GOBIERNO

Articulo 13.~Son drganos de Gobierno: a) Asambiea General, b) Junia
Directiva,

CAPITULO IV
DE LA ASAMBLEA GENERAL

Articulo 14.~Laasamblea general es la maxima autoridad de 1a Igiesia
y estd compuesta por todos los miembros como tales.

Articulo 15.-Habra dos clases de asambleas generales: a) Ordinaria;
y, b) Extraordinaria.

Articulo 16 —La Asamblea General Ordinaria se llevard a cabo una
vez al afio, con preferencia durante 10s primeros dias de diciembre o enero;
extraordinaria, cuando se presenten situaciones especiales que ameriten
la convocatoria.

Articulo 17.—En la Asamblea General, cada miembro activo tendra
derecho a voto y a una credencial que le concede el derecho de representar
a cualquier miembro ausente.

Artfculo 18.-La notas para convocatoria de asamblea ordinaria serdn
suscritas por el Presidente de la Junta Directiva, y enviadas con treinta
dias de anticipacién a la fecha de celebrarse Ia sesién, y la extraordinaria
con quince dias de anticipacion.

- Articulo 19.-E1 quérum requerido para las sesiones de asamblea ge-
neral ordinaria sera de la mitad mas uno de los miembros presentes y los
acuerdos y resoluciones se tomardn por mayoria, ésto es, la mitad més
uno de sus miembros,

Articulo 20.-Si en la primera convocatoria de asamblea general
ordinaria no hay quérum, esta se realizard una hora después cor los
miembros que asistan; en la misma forma se hard en las sesiones de la
asamblea general extraordinaria.

Articulo 21 ~Son arribuciones de la Asamblea General: a) Aprof:a.r,
reprobar y modificar el plan anual de trabajo y presupuesto. b) An.a’hzar
el estado financiero, aprobarlo o improbarlo. c) Incorporacion o
cancelacién de miembros, previa recomendacion de 1a Junta Directiva. d)

Resolver sobre enmiendas o reformas de los presentes estatutos. e) Elegir,

los miembros que integraran la Junta Directiva. f) Nombrar o de.s;utulr la
persona que desempefiard el cargo de pastor, previa recomt-:ndaczén dela
Junta Directiva. g) Otorgar los poderes que considere pertinentes para el
desarrollo de las actividades. h) Las demds que le corresponden como

Organo supremo.

CAPITULO V
DE LA JUNTA DIRECTIVA

Aft’l’c:_ulo 2_2._—13 Junta Directiva es el 6rgano Tesponsable de la
€jecucion, administracién y desarrollo de los programas de trabajo.

Articulo 23.-La Junta Directiva estara integrada de la manera
sigutente: a} Un Presidente. b) Un Vice-Presidente. ¢) Un Secretario. d)
Un Sub-Secretario. e) Un Tesorero. )} Un Fiscal. g) Dos o mas Voczles.

Articulo 24.-Los miembros Directivos durardn dos afios en sus
funciones pudiendo ser reelectos, sus resoluciones se tomarsn pOT mayoria,
esto es }a mitad mas une de sus miembros.

Articulo 25 -La eleccién de la Junta Directiva se llevars a cabo en la

asamblea general ordinaria y se realizard durante los primeros dias de
diciembre o enero.

Articulo 26.-La Junta Directiva tendr4 las siguientes atribuciones:
a} Velar por el cumplimiento de los acuerdos de la asamblea general
ordinaria y extraordinaria. b) Autorizar la apertura de cuentas bancarias.
¢) Autorizar el inicio de nuevas Iglesias en cualquier lugar del territorio
nacional. d) Presentar ante la asamblea nuevos candidatos para ser
incorporados como miembros al ministerio y también 1a cancelaci6n por
incumplimiento de las normas establecidas. e) Elaborar y aprobar el
reglamento intemno. f) Fijar fechas y efectnar las convocatorias para las
asambleas generales respectivas. g) Presentar a la asamblea un informe
anual de trabajo para su respectiva aprobacién.

Articulo 27.-Atribuciones del Presidente: a) Presidir las sesiones de
la Junta Directiva y de la asamblea general. b) Representar judicial y
extrajudicial a la Iglesia. ¢) Delegar funciones a cualquier miembro de
los Directivos a efecto de gue realicen todo tipo de actividades a favor de
la Iglesia. d) Firmar con e} Secretario todas las actas de sesiones. €)
Presentar un informe anual sobre sus actividades. f) Registrar su firma
con otro miembro designado por 1a Junta Directiva en cuentas bancarias

-y autorizar los pagos correspondientes. g) Las demds funciones que se

deriven de la naturaleza del cargo.

Arnticulo 28 —~Atribuciones del Vice-Presidente: a) Ejercer las mismas
funciones del Presidente en ausencia de éste. b) Asistir al Presidente en
1odos los casos que €l requiera de sus servicios.

Articulo 29.-Son atribuciones del Secrelario; a) Asistir a todas las
sesiones ordinarias y extraordinarias de asamblea general y de ia Junta
Directiva. b) Registrar la asistencia de los miembros a las sesiones
anotando sus nombres y direcciones. ¢) Registrar todas las actas en 1os
libros correspondientes. d) Recibir y ordenar toda la correspondencia
recibida. e) Llevar al dfa el libro de actas de todas las sesiones. f) Actualizar
1a membresia con sus nombres y direcciones.

Articulo 30.—Atribuciones del Sub-Secrelario: a) Ejercer las mismas
funciones del Secretario en ausencia de éste. b) Asistir al Secretario en
1odos los casos que ¢l requiera de sus servicios.

Arriculo 31.~Atribuciones del Tesorero: a) Asistir a todas las sesiones
ordinarias y exiraordinarias de asamblea y Junta Directiva. ) Recaudar
fondos de cuentas ordinarias, extraordinarias o provenientes de otras
actividades. ) Recibir todos los fondos y llevar un libro de ingresos por
las obras que la Iglesia haga en cualquier lugar del pais. d) Depositar
inmediaramente en un banco nacionai de la localidad todos los fondos de
la Iglesia y presentar sus estados de cuentas y de comprobantes a los
miembros de la Junta Directiva. e) Efectuar los pagos con aprobacion del
Presidente. f) Presentar cada afio, un informe del estado de cuentas y
documentos respectivos y someterlos a la consideracién de la Junta

Directiva y asamblea. -
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Articulo 32 —-Atribuciones del Fiscal: a} Supervisar el cumplimiento
de las leyes, acuerdos, reglamentos y resoluciones emitidos por la
asamblea y Junta Directiva. b) Supervisar todas las operaciones de la
Iglesia, hacer los reparos y ponerlos en conocimiento del Presidente para
su anlisis y resolucién por la Junta Directiva o asamblea. c) Solicitar la
renuncia de cualquier miembro de [a Junta Directiva en caso de
incumplimiento de las resoluciones, acuerdos de la asamblea, Junta
Directiva y de los presentes estatutos.

Articulo 33 ~Atribuciones de los Vocales: a) Sustituir en su orden en
caso de ausencia de cualquiera de los miembros directivos. b} Presidir fas
comisiones de trabajo.

CAPITULQ VI
DEL PATRIMONIO

Artienlo 34.~El patrimonio de la Iglesia Evangélica "Rocio de Hermon
Pentecostés”, estard constituido por los signientes bienes: a) Por todos
los bienes muebles e inmuebles que se adquiera. b) Por las coniribuciones
voluntarias de sus miembros, personas partictlares. entidades nacionales
e internacionales. ¢) Las donaciones, herencias o legados que reciba.

CAPITULO VII
DE LA DISOLUCION

Anticulo 35.-Al presentarse el caso de disolver de la Iglesia estd se
llevara a cabo por acuerdo unanime de }a asamblea general, y los bienes
serdn donados a la Iglesia que tengan principios doctrinales similares.

Articulo 36.~Para efectuar los tramites de liquidacidn se nombrari
una comision de personas integradas por Pastores miembros de nuestra
Iglesia.

CAPITULO VIII
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 37 —El cargo de Pastor de las iglesias serd desempeiiado por
una persona graduada en el Instituto de Ia Iglesia, o en su defecto por una
persona que se encuentre estudiando en el Instituto, siempre y cuando
tenga afinidad doctrinal, o por otras personas que la asamblea o Junta
Directiva estime conveniente.

Articulo 38 -1 as funciones principales del pastor serdn: Predicar el
evangelio, al igual que velar por el avance material y espiritual de todos
sus miembros,

Axticulo 35.—La Iglesia y sus sociedades iniernas no podran percibir
fondos provenientes de actividades incompatibles con las normas
cristianas, como ser rifas, bailes, etc. Igualmente deberdn abstenerse de
establecer relaciones que comprometan los principios doctrinales de la
Iglesia.

Articulo 40.-Si laIglesia se apartare de los fines cristianos evangélicos
y tomare }os de una sociedad mercamil, dard lugar a la disolucién de
inmediato.

Articulo 4] ~La Iglesia "Rocio de Hermon Pentecostés”, se
fundamenta en las garantias constitucionales de libertad, de religién y de
culto, siempre que no contravenga el orden piiblico, democritico y las
buenas costumbres.

Aniculo 42.-Las actividades de |a Iglesia no menoscabarin lag
funciones y actividades del Estado y caso contrario tendr4 preeminencia
la actividad estatal.

——

estaIglesia y 3 gy o
. Sus mj
4 constitucidn ge L::;?g:

Articulo 43.—Se prohibe expresamente »
en particular: a) Resistirse a cumplir cgn ]
Honduras o inducir a su incumplimientg, b) Limitar a] o;
derec!los y deberes politicos. ¢} Practicar ceremoniasz Ciudadang g sug
o indirectamente afecten la salud fisica o siquica deC]llitos que digecs,
Prody;nr trastornos en la salud famitjar, ¢) Inducir al ine = pe TS0nas, g)
servicio militar. f) Interferir en las Ceremonias o cyliog del:)rgzlslm_:;nto de]

Teilgiones,

Articulo 44.— Los presentes Estatutos
parcialmente cuando as{ lo acordaren |
miembros presentes en la asambtea y se so
para su aprobacitn por el Poder Ejecutiv

podrén ser reforp,
as dos tercerag partes ge |q
3

MEtern al mismo proy, edimienty

Oy publicacién respectivamentg

ados, tops) 5

Articulo 45.—La presente Resclucién debe
de Registro de Sentencias del Registro de 1a
establece el Articulo 2329 del Cédigo Civil.

ra inscribirge @

n el
Propiedad, copfy Libro

nforme 1g

Articulo 46.~Los presentes Estatutos entr
aprobados por el Poder Ejecutivo y publicadog inrs .
GACETA, con las limitaciones estfblecidas efﬂaelcz;ﬁﬁuogm LA
Repiiblica y las leyes; sus reformas o modificaciones se soni:: " dola
mismo procedimiento de su aprobacién, NOTIFIQUESE thdm -
ROBERTO REINA, PRESIDENTE. EL SECRETARIO DE ESA;‘LOS
EN LOS DESPACHOS DE GOBERNACION Y JUSTICIA, Ergaty
MONCADA SILVA". ’

2rah €n vigencia 5] ger

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Ceq-
tral, a los quince dias def mes de enero de mi! fovecientos noventa y
ocho.

MARCIO ALEJANDRO COELLO VALLADARES

Secretario General
28 M. 98,

& B B &

PARTIDO UNIFICACION DEMOCRATICA
(D)

Por su medio estamos notificando al Honorable Tribunal Nacional
de Elecciones que de conformidad con lo establecido en'el Arfitilo No.
20 de los Estatutos del Partido Unificacién Democrafica'y por atuefdo
tomado en sesién plenaria la Junta Directiva Nacional del risio b2
convocado por los medios correspondientes y a través de’ La Gaceta y
dos periddicos de circulacin a la IV Asamblea Nacional Ordinaria /Carlos
Escaleras” en Ja ciudad de Tegucigalpa para los dias-28 y 29 de mara0
préximos,

Asimismo, informarmnos de la lista de delegados pr0piefaﬁ0§f_$l}P15‘f‘5
acreditados ante la Junta Directiva Nacional de acuerdo 210 establmd”
en el Articulo No. 19 de los Estatutos y que se detalla a continuacion.

LISTA DE DELEGADOS IV ASAMBLEA NACIONAL
"CARLOS ESCALERAS" ~
PARTIDO UNIFICACION DEMOCRATICA.

Tegucigalpa, M. D.C., 28y 29 de marzo, 1998.. -
;___..—-—-—""""‘“
PROPIETARIO w
s Aoui is Alogso Villaior
001. Atlimida Departamental Rubén DarfoAguilar Lmsilf:em]' s
002. LaCeiba Luis Alonso Mayorga  Jorge A

No. LUGAR
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No. LUGAR PROPIETARIO  §
UPLENTE J
No. LUGAR PROPIETARIO SUPLENTE
003." Tela Pedro Alberto Lupers .
perdn  Manue! de Jestis N
Andrade 038. Choluteca Depzniamental Luis Geovan; Marti-  Helf Aman Rodriguez
nez S.
004. Colén Departamental Favio Evelio Ochoa  José Tsafas Heméndez 039. Choluteca Oscar Garefa Antonio Mondragén C.
005. Tryjillo Alfredo Lemus Thelma Gotay
006. Sabd - Rolando Canjzalez  Luis Rivera 040 Bl Parafso Departamental Roderico Argefial Amilcar Flores
041. El Parai
007. Sonagvera Victor Iraheta Manuel Saravia lso Pedro Paz Juan Flores
008. Tocoa Tomés de Jesds Avila Caros 042, El Paraiso Elmer Gémez Ram6n Ernesto Ayestas
- e Jesis Avila .
esAnuroMoradel 043 Danly Carlos Geronimi ldalia Talavera
005. Tocoa Coronado Avila Nicolds Madrid
Mendoza 044. Francisco Morazén Deptal. Clovis Morales
010. Tocoa Soledad Rodriguez  Ana Castafieda Zavala 045. Distrito Central Matfas Funes Valladares Gilberto Rios
011. Bonito Oriental Mauro Gimez Valentin Dub6n 046.  Distrito Central Isolda Arita Guillermo Bueso
047. Distrito Central Maria del Rosario Dario Céceres
Roiz
012. Comayagua Departamental Anselmo Romero Manlio Emesto Reyes o
o5 . 048. Distrito Central Rafael Alegria Santos Barahona
. Cohayaguza lvis Javi { A
yag vis Javier Flores César Alfaro Rios 045, Distrito Central Nedis Licona Marvin Ponce
014. San José de Comayagua Alejandrino Gémez  José Olayo Pineda 050. Distrito Central Roque Moreno Pablo Valladares
015. San Jos¢ del Potrero Abraham Osorio Francisco Saiil 051. Distrto Central Lety Elvir Marlen Durén
Barahona 052. Guaimaca Manuel Medina German Moncada
016. Siguatepeque Ivin Trejo Gustavo Argueta Andino
017. Ojos <l:le Agua José Belirfn Mencia  Leonidas Bueso
053. Gracias a Dios Deptal.  Smelling Wood Rubio Ziiniga Bodd
018. Las Lajas Victor Romero Gonzalo Ulloa P ! ! e <
019. Lalibertad Alexis Castafi i .
2 exis Castaiieda Concepeidn Romero 054. Intibucs Departamental  Jorge Alberio Paguaga Pedro Dominguez G.
020. ‘Taulabé Lucfo Diaz Lemus Dolores Guzmén M
055, Colomoncagua Maniiniano Lopez Félix Pineda
021. Copén Departamental Raiil Espinoza Garcia
022, Santa Rosa de Copén Servio Tulio Garcia 056. Dolores Paulino Sénchez José Aquilino Hemdndez
023. Copin Ruinas Victor Martinez 057. Intibucd Jose Abraham Ismael Dominguez
Dominguez Méndez
024, Corquin José Collart )
" 058. San Francisco de Opalaca Anionio Lara Antonio Visquez
025. SantaRita Juan Jos€ Rodriguez G.
059. islas de Ia Bzhia Deptal. Jorge Romero Diora Moradel
026. Cortés Departamental  Israel Salinas Fmesto Membreiio
027. San Pedro Sula Pedro Antonic Brizuela - Justo Pastor Reyes 060. LaPazDepartamental ~ Anibal Méndez Silvestre Manueles
Marco Tulio Alvarad 061 LaPFaz Raii] Rodas Yessenia Palomo
. do Al ga arco Tulio Alvarado
028. San Pedro Sula Armani vareng 06, LaPaz Trinidad Suazo Ana Cecilia Martinez
029. San Pedro Sula Jorge Amador Guillermo Amaya 063. LaPaz Orlando Isaula Suyapa Castillo
030. San Pedro Sula Victor Sabillén Ramén Acosta - 064. LaPax Levi Calix Juan Chéivez
031. Choloma Rafael Molina Doris Contreras 065. LaPaz Renato Alvarado Fiipeno lsania
i Luis Gonzales Agapito Gonzales
032. Powerllos Oscar Armando 066. Chinacla : )
067. Marcala Jorge Barralaga Miguel Zelaya
Cércamo I
068. Marcala David Pérez Marco Antonio Rivera
033. Puerto Contés Allan Lépez Heéctor Tulio Regalado 069. Opatoro Angel Garcia Feliciano Martinez
034. Santa CruzdeYojoa  Efrain Fajardo Coronado Gémez 070. Sam José Pablo Visquez Auristela Argueta M.
035. San Manuel Plutarco Sdnchez Wilfredo Ledn 071. Santa Elena Bemardo Benitez Tomds Lopez
036. villanueva Rolando Fiinez Mateo  Carlos Fiinez - 072. Santa Maria Enrique Castillo Leandro Lorenzo
. - ino Jiménez Florentino Hernéndez
037. LaLima Aris Alvarenga Miguel Escamilla 073. Yarula Faustino Jim
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—
No. LUGAR PROPIETARIO  SUPLENTE CONVOCATORIA
PARA ASAMBLEA GENERAL ORDINAR[, -
074. Lempira Depanamental  Juan Martinez José Lizaro Portillo DE ACCIONISTAS DE
075. Gracias Obdulio Herndndez ~ Amaldo Espinoza AGRINOVA, S. A,
EI Consejo de Administracién convoca a |og Accionj
1
076. Ocotepeque Departamental  José Alberto Castro  Alejandro Deras AGRINQVA, S.A., ala Asamblea General Ordinaria, 5 celebrar o d‘e
25 de abril, alas 8:00 de la mafiana, en la Sala de Conferencias seel dia
oficina, para tratar lo dispuesto en el Articulo No. 168 de| -.C;l_LIeslra
077. Catacamas Carlos Luna Comercio. 120 de
078. Catacamas Alirio Heméndez De no reunirse el quorum, la Asamblea se celebrarg e} dfa sigy;
079. Dulce Nombre de Cuimi Hilario Barahona QOvidio Matute Sevilia hdbil en el mismo focal y horas con los socios que asistan. uiente
080, Campamento Dagoberto Martinez S. Pedro Emilio Santos
CONSEIQ DE ADMINISTRACION
‘ 28 M. 98
081. Santa Barbara Deptal. José Santos Martinez  Alex Rodriguez ! ,
082. Santa Bérbara Nolvis Répalo José Marfa Rios CONVOCAT 0£ RDIA
083. Alima Rafael Vega Santos Castellanos
084. Azacualpa Ricardo Reyes Francisco Ramirez La I}mta Directivade BOSQUES DE ZAMBRANO, Club Campesu-e,
085. Macuelizo Neptaly Mufioz Ramén Murcia S.A.de C. V., se permite convocar a sus accionistas para que concurpag a
086. Macuelizo Leonel Ramirez Rosalio Murcia la Asamblea General Ordinaria que se celebrara en priméra convocatora
087. Macuelizo Luis Ramos Oscar Humberio Mejia €1 dfa sdbada 25 de abril del presente afio a las 10:00 a. mi, en Jas
08B3. Nuevo Celilac Rafael Santos Virgilio Amaya instalaciones fisicas de la Sociedad, sita en el Tablén de Zambrano,
departamento de Francisco Morazan cuyo orden serd
089. San Luis José Patrocinio Martinez Leandro Mercado P Yo orden serd tratar los asuntos a
que se refiere el Anticulo No. 168 del Cédigo de Comercio vigente,
090. San Marcos Gabino Tréchez - José Antonio Escobar
091 Quimistdn Santiago Murcia Francisco Ramos En caso de que no se reiina el quérum de ley el dia y fecha sefialados
para la primera Convocatoria, la Asamblea se celebrard en sequnda
092. Valle Departamental Carlos Enamorado ~ German Oliva Convocatoria, el dfa siguiente en el mismo local y hora con los socios que
(93. Nacaome Javier Veldsquez Juan Carlos Chévez asistan o se hagan representar para evacuar la misma orden del dia.
. _ R .
094, Yoro Departamental Sécrates Saidl Coello  Omar Ramos Tegucigalpa, M. D. C., 18 de marzo de 1998.
093. Yoro Luis Bonilia José Aguilar
6. El i 2 al i 2 .
0] Negrito Adén Canales Gilberto Pérez MARIO A. LOPEZ M.
(97. El Progreso Agapito Robleda Castro Raquel Orellana Secretatio
098. El Progreso Pablo Linares Silvia Robleda Castro 28 M. 98.
099. Olanchito Jorque Oqueli Oscar Radl Estrada & & A &
100. Santa Rita Emesto Galddmez ~ Juan Manifnez Boniila COMERCIANTE INDIVIDUAL
101. Morazén fiberto Motifio Maria del Carmen . :
Al piiblico en general y en cumplimiento de lo dispuesto€n e_lfm?ulq
Lépez 380, ntimero 1 del Cédiga de Comercio, hago saber: Que CP;'IHSUUWC“‘Y"
Piiblico nimero 120, otorgado ante los oficios del Nowio lI~I‘E_C-'1":‘?ﬂ_am
MONTOYA REYES, me constitui en Comerciante Individual, cuyo gt
POR LA JUNTA DIRECTIVA NACIONAL DE ’ 5. fopa, Gtiles
principal seré el de operar en la compra y ventade calza'do, TOpé, :0 :u
up escolares y toda clase de mercaderias de licito comercio, tgme:o o
domicilio en el Municipio de Jutiapa, Atlantida, comenzan ominaciﬁﬂ
ANGEL MARTIN PINEDA capital de CINCO MIL LEMPIRAS (Lps. 5,000.00), cuyaden
Vice-Presidente sers ALMACEN YASER.
JOSE FILADELFO MARTINEZ La Ceiba, 09 de marzo de 1998.
Secretario de Actas
< ZA
[RINA DEL CARMEN MENDEZ MENDO
28 M. 98. 28 M. 98.
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MUNDIBOLSA, S. A.
CONVOCATORIA
A ASAMBLEA GENERAL ORDINARIA DE ACCIONISTAS

ElConsejo de Administracién de |a Sociedad, MUNDIBOLSA, S.A
convocaala ASAMBLEA GENERAL ORDINARIA DE ACCIONISTAS
a celebrarse el dia VIERNES 17 DE ABRIL DE 1998, alas 11:00 a. m.,
en las oficinas principales del Banco Hondurefio de Crédiio y Servicio,
S.A. sito en la 15 Ave,, entre 6a. y 7a. calle del Barrio Suyapa de esta
ciudad. En caso de que no se reiina el quérum de ley en dicha fecha, 1a
Asamblea se celebrara el dia siguiente a la misma hora y en el mismo

Jocal indicado, con los accionistas que asistan. El orden del dfa es el
siguiente:

A. Nombramiento de escrutadores y determinacién del quérum..

B. Instalacién de la ASAMBLEA GENERAL ORDINARIA de
Accionistas de la sociedad MUNDIBOLSA, §. A.

ASUNTOS DE CARACTER ORDINARIO:

1 Discusidn, aprobacién o modificacién los balances generales %
cuadros de ganancias y pérdidas, después dz oido el informe del
Comisario y asimismo el informe del Consejo de Administracién.

2 Eleccibn del Consejo de Administracidn.

3 Determinar los emolumentos correspondientes a los miembros del
Consejo de Administracién y los Comisarios.

4  Resolucidn sobre distribucidn de utilidades.
5 Asuntos varios.
LECTURA Y APROBACION DEL ACTA.

San Pedro Sula, departamento de Cortés,  de de 1998.

'MARLENE DE MURILLO
SECRETARIA DEL CONSEJO DE ADMINISTRACION
28 M. 98.

&y £ £ B

ARRENDADORA HONDURENA
DE CREDITO Y SERVICIO, S.A.DEC. V.

CONVOCATORIA
A ASAMBLEA GENERAL ORDINARIA DE ACCIONISTAS

El Consejo de Administracién de la ARRENDADORA
HONDURENA DE CREDITO Y SERVICIO, SOCIEDAD ANONIMA
DE CAPITAL VARIABLE, convoca a la ASAMBLEA GENERAL
ORDINARIA DE ACCIONISTAS, a celebrarse el dia VIERNES 17 DE
ABRIL DE 1998, a las 2:00 p. m., en las oficinas principales del Banco
Hondurefio de Crédito y Servicio, S.A., sitoen la 15 Ave., entre 6a. y 7a.
calle de] Barrio Suyapa en esta ciudad. En caso de que no se redna el

quérum de ley en dicha fechs, la Asamblea se celebrard el dia sigutente 2 |

lamisma hora y en ¢l mismo local indicado, con los accionisias qiie asistan.
El orden del dfa es el siguiente:

A. Nombramiento de escrutadores v determinacion del qudrum..

B. Instalacién de la ASAMBLEA GENERAL ORDINARIA de

Accionistas de la ARRENDADORA HONDUREFRA DE CREDITO .
Y SERVICIO, S. A.

ASUNTOS DE CARACTER ORDINARIO:

1 Discusién, aprobacién o modificacion los balances generales y
cuadros de ganancias y pérdidas, después de oido el informe del
Comisario y asimismo ei informe del Consejo de Administracién.

2 Eleccién det Consejo de Administracién.

3. Determinar los emolumentos correspondientes a los miembros del
Consejo de Administracién vy Jos Comisarios.

4. Resolucién sobre distribucidn de utilidades.

Asuntos varios.

Lh

LECTURA Y APROBACION DEL ACTA.

San Pedro Sula, departamento de Cortés,  de de 1998.

CARLOS CHAHIN CHAHIN
PRESIDENTE CONSEJO DE ADMINISTRACION
ARRENDADORA HONDURENA DE CREDITO Y SERVICIO, S. A.

DEC V
28 M, 98,
Zn & £ A
INVERSIONES HONDURENAS
DE CREDITO Y SERVICIO, S.A.DEC. V.
CONVYOCATORIA

‘A ASAMBLEA GENERAL ORDINARIA DE ACCIONISTAS

El Consejo de Administracién de la sociedad INVERSIONES
BONDURENAS DE CREDITOY SERVICIO, S. A. DE C. V., convoca
a la ASAMBLEA GENERAL ORDINARIA DE ACCIONISTAS, a
celebrarse el dia VIERNES 17 DE ABRIL DE 1998, alas 3:00 p. m., en
las oficinas principales del Banco Hondurefio de Crédito y Servicio,
S.A. sitoen la 15 Ave., entre 6a. y 7a. calle Suroeste de} Barrio Suyapa

. en esta ciudad. En caso de que no se redna el quérum de ley en dicha

fecha, la Asamblea se celebrard el dia siguiente a la misma hora y en el
mismo loeal indicado, con los accionistas que asistan. El orden del dia

es el siguiente:
A. Nombramiento de escrutadores y determinacién del quérum..

B. Instalacién de la ASAMBLEA GENERAL ORDINARIA de
Accionistas de la sociedad INVERSIONES HONDURENAS DE
CREDITO Y SERVICIO, S. A.DEC. V.
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ASUNTOS DE CARACTER ORDINARIO:

I Discusidn, aprobacién o modificacién los balances gererales y
cuadros de ganancias y pérdidas, después de ofdo el informe del
Comisario y asimismo el informe del Consejo de Administracién.

(o]

Eleccién del Consejo de Administracidn.

3 Determinar los emolurnentos correspondientes a los miembros del
Consejo de Administracién y los Comisarios.

4. Resolucién sobre distribucidn de utilidades.
5  Asuntos varios.
LECTURA Y APROBACION DEL ACTA.

San Pedro Sula, departamento de Cortés,  de de 1998.

CARLOS CHAHIN CHAHIN
PRESIDENTE DEL CONSEJO DE ADMINISTRACION
28 M., 98.

& £ B H

BANCO HONDURENO
DE CREDITO Y SERVICIO, S. A.

CONVOCATORIA
A ASAMBLEA GENERAL ORDINARIA DE ACCIONISTAS

La Junta Directiva del BANCO HONDURENO DE CREDITO Y
SERVICIO, SOCIEDAD ANONIMA, convoca a {a ASAMBLEA GE-
NERAL ORDINARIA DE ACCIONISTAS a celebrarse el dia VIERNES
17 DE ABRIL DE 1998, a las 5:00 p. m., en el CLUR HONDURENO
ARABE, ubicado en ¢l Barrio Rio de Piedras en esta ciudad. El orden del
dia es el siguiente:

A. Nombramiento de escrutadores y determinacidn del quérum..

B. Instalacidn de la ASAMBLEA GENERAL ORDINARIA de
Accionistas de] BANCO HONDURENO DE CREDITO Y
SERVICIO, S_A.

ASUNTOS DE CARACTER ORDINARIO:

1 Discusién, aprobacién o modificacién los balances generales y
cuadros de ganancias y pérdidas, después de oido el informe de la
Junta de Vigilancia y asimismo el informe de fa Junta Directiva.

2 Eleccion de la Junta Directiva.

3 - Deterr ‘nar los emolumentos correspondientas a los miembros de fa
Jur.:a Directiva y Junta de Vigilancia.

4. Resolucidn sobre distribucidn de utilidades.

5 Asuntos varios.

E
LECTURA Y APROBACION DE, ACTA

San Pedro Sula, departamento de Cortés,

de  de199g

CARLOS CHAHIN CHAHIN
Presidente

JUNTA DIRECTIVA BANHCRESER
28 M. 98.

& & # &

FINANCIERA HONDURENA
DE CREDITO Y SERVICIO, S, A,

CONVOCATORIA
A ASAMBLEA GENERAL ORDINARIA DE ACCIONISTAS

La Junta Directiva de 1a’FINANCIERA HONDURENA DR
CREDITO Y SERVICIO, SOCIEDAD ANONIMA convoca a la
ASAMBLEA GENERAL ORDINARIA DE ACCIONISTAS 4 celebrarse
el dia VIERthS ‘17 DE ABRIL DE 1998, a las 6:00 p.m.,enel CLUR
HONDURENO ARABE, ubicado en el Barrio Rio de Piedras en esta
ciudad. En caso de que no se redna el quérum de ley en dicha fecha, Ia
Asamblea se celebrard el dia siguifinte a la misma hora y en el mismo
local indicado, con los accionistas que asistan. El orden del dia es el
siguiente:

A. Nombramiento de escrutadores y determinacion del quérum..

B. Instalacion de ]Ja ASAMBLEA GENERAL ORDINARIA de
Accionistas de la FINANCIERA HONDURENA DE CREDITO Y
SERVICIQ, S. A.

ASUNTOS DE CARACTER ORDINARIO:

1 Discusién, aprobacién o modificacién los balances generales y
cuadros de ganancias y pérdidas, después de oido el informe de ia
Junta de Vigilancia y asimismo el informe de la Junta Directiva.

[ B

Eleccidn de la Junta Directiva.

3. Determinar los emolumentos correspondientes a los miembros dela
Junta Directiva y Junta de Vigilancia.

4 Resolucién sobre distribucién de utilidades.

5  Asuntos varios.

LECTURA Y APROBACION DEL ACTA.

. 993.
San Pedro Sula, departamento de Cortes, de marzode [

WILLIAM CHAHIN CHAHIN
PRESIDENTE
: SA
FINANCIERA HONDURENA DE CREDITO ¥ SERVICIO, _
28 M. 98.
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CREDITO Y SERVICIO, S.A.DEC. V.
CRESER

CONVOCATORIA
A ASAMBLEA GENERAL ORDINARIA DE ACCIONISTAS

El Consejo de Administracién de Ia Sociedad CREDITO Y
SERVICIO, S. A. DE C. V, convoca a la ASAMBLEA GENERAL
ORDINARIA DE ACCIONISTAS a celebrarse el dia VIERNES 17 DE

ABRIL DE 1998, alas 7:00 p. m., en el CLUB HONDURERNO ARABE
ubicado en €] Barrio Rio de Piedras en esta ciudad. EI orden deidiaesel
siguiente:

A. Nombramiento de escrutadores y determinacién del quérum,

B. Instalacién de la ASAMBLEA GENERAL ORDINARIA de la
Soctedad CREDITO 'Y SERVICIO, S.A. DEC. V.

ASUNTOS DE CARACTER ORDINARIO:

1 Discusién, aprobacién o modificacién de los balances generales y
cuadros de ganancias y pérdidas, después de oido el informe de los
Comisarios y asimismo el informe del Consejo de Administracién.

2 Eleccién del Consejo de Administracién.

3 Determinar los emolumentos correspondientes a los miembros del
Consejo de Admiristracién y los Comisarios.

4, Resolucién sobre distribucién de utilidades,
5  Asuntos varios.
LECTURA Y APROBACION DEL ACTA.,

San Pedro Sula, departamento de Cortés, de de 1998,

CARLOS CHAHIN CHAHIN
PRESIDENTE
CONSEJQ DE ADMINISTRACION

& & S &

DECLARACION DE COMERCIANTE INDIVIDUAL

28 M. 98.

Al comercio, piiblico én general y en cumplimiento de lo. establecido
por el Articulo 380 del Cédigo de Comercio, se hace saber: Que en
Escritura Priblica autorizada en esta fecha por el Notario GUIDO MASS
CARDENAS, hice mi declaracién de COMERCIANTE INDIVIDUAL,
con un capital inicial de CINCO MIL LEMPIRAS, siendo mi actividad
la de dar clases y preparar personas para mano de obra calificada, en todo
lo relacionadp al estilisimo de belleza y ademds a la compra de produactos
relacionados con el negocio de belleza, mi domicilio seré esta ciudad
capital, teniendo la administracién de mi negocio y el nombre que tendrd
serd "ACADEMIA DE BELLEZA EXCELENCIA".

Comayagiiela, M. D. C., 10 de febrero de 1998.

NOEMI ANTONIA FLORES FUENTES DE GARCIA
21 M. 98.

"JUZGADO DE LETRAS SECCIONAL"

HERENCIA

El infrascrito, Secretario del Juzgado de Letras Seccional de Yoro,
departamento de Yoro, al piblico en general, hace saber: Que este Juzgado
de Leiras mediante Sentencia de fecha dos de febrero del presente afio
{1998), declaré herederos ab-intestatos, a la sefiors -DOLORES
DOMICIL A MEJIA DE CHAVEZ, por si y en nombre de sn menor hijo
OLBAN JAIR CHAVEZ MEI{A; ademis de los sefiores DIGGENES
GIOVANNY, MALCOM ALEXANDER, HARCLD WINGHEN y
SENNY DOLORES, todos de apellido CHAVEZ MEJFA, de Ios bienes,
derechos y acciones que a su muette dejara su difunto esposo'y padre de
los ya antes mencionados, sefior DIOGENGS CHAVEZ SOLGRZAN 0,
Y se les conceda 1a posesi6n efectiva de dicha herencia, sin perjuicio de
otros herederos de igual o mejor derecho, Teniendo como apoderado le-
gal al Licenciado HAROLD WILGHEN CHAVEZ MEJ{A, inscrito en el
Colegio de Abogados de Honduras bajo el No. 5508, con oficinas en el
Edificio Midence Soto, Sexto Piso, Cubiculo No. 608, de 1a ciudad de
Tegucigalpa,.

Yoro, Yoro, 18 de febrero de 1998.

P. M. NORMAN ROBERTO ESCOTO
Srio. por ley
JUZGADO DE LETRAS SECCIONAL

& B £ &

- COMERCIANTE INDIVIDUAL

28 M. 98

Al piiblico y comercio en general, se hace saber: Que en Instrumento
Piblico, autorizado en esta ciudad el dieciséis de Jos corrientes, por el
Notario BESSER ARGUIJO BENITEZ, me constitui en
COMERCIANTE INDIVIDUAL, bajo la denominacién
'DISTRIBUCIONES ¥ REPRESENTACIONES (DIREBA), con
domicilio’en la ciidad de Comayagiiela, Distrito Cenwral, con ur capital
de DIEZ MIL LEMPIRAS (Lps. 10,000.00), sv giro serd compraventa de
papeleria, Gtiles de oficina, articulos escolares v cualquier otra actividad
de licito comercio.

Tegucigalpa, M. D. C., 16 de marzo de 1998.-

MIGUEL ANGEL BANEGAS SANTOS
Gerente

&£y £ & B

COMERCIANTE INDIVIDUAL

28 M. 98.

Al piblico y comercio, hago saber: Que en Instrumento némero 23
det 27 de febrero de 1998, autorizado en esta ciudad por el Notario
CARLOS HUMBERTO BRICENO, me constitui COMERCIANTE IN-
DIVIDUAL, denominiandome "CRENSOP": CREDITCS RENE SOTO
PONCE, me dedicaré a compraventa de bienes muebles e inmuebles,
préstamo de dinero, suscripeién de toda clase de contratos en todo el pais.
Domicilio Tegucigalpa, pudiendo operar en todo Honduras, capital

L.40,000.00.
Tegucigalpa, M. D. C., 27 de febrero de 1998.

HECTOR RENE SOTO PONCE
28 M. 98,
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DECRETQO No. 50.98

El Congreso Nacional,

CONSIDERANDO: Que el Congreso Nacional, con fecha 21 de mayo
de 1996, emitid el Decreto No, 62-96 aprobadé el Convenio de Crédito
de Fomento No. 2814-HO, suscrito el 11 de abril de 1996, entre la
Asaciacién Internacional de Fomento (AIF) y el Gobiernode la Reptiblica
de Honduras, para financiar el Proyecto de Asistencia Técnica para la
Modernizacién del Sector Piiblico, para cuya ejecucidn se ha designado a
la Comisién Presidencial de Modernizacidn del Estado, por medio de su
Secretaria Ejecutiva.

CONSIDERANDO: Que en dicho Proyecto de Asistencia Técnica,
se han provisto recursos para financiar gastos elegibles para la contratacién
de servicios de consultoria indispensable para la preparacion y puesta en
marcha del *Sistema para !a Administracién de Recursos Humanos ¢n el
Sector Piblico”.

CONSIDERANDO: Que siguiendo los procedimientos que se indi-
can en tal convenio de préstamo y en las leyes nacionales aplicables, se
ha suscrito el "Contrato de Servicios de Consultoria para el Desarrollo de
un Sistema para la Administracién de Recursos Humanos en el Sector
Piblico Central” entre el Procurador General de la Repiblica, en
representacion del Estado de Honduras y la Firma Consultora Consorcio
Cincorp-Hay Inc.

CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo Ejecutivo No. 087-97
de fecha veintisiete de noviembre de mil novecientos noventa y siete,
emitido por el Presidente de la Repiblica, se aprobd en tedas y en cada
una de sus partes €l Conirato de Servicios de Consultoria para el Desarrollo
de un Sistema para la Adminisiracién de Recursos Humanos en el Sector
Piblico Central.

CONSIDERANDOG: Que conforme e! Articulo 205, numeral 19) de
la Constitucidn de la Repiblica, los contratos Gue lleven involucrados
exenciones, incentivos y concesiones fiscales o cualquier otro contrato
que haya de preducir ¢ prolongar sus efecios al siguiente periodo de
Gobierno de la Repiblica, requiere de 1a aprobacién de esta Cimara
Legislativa,

POR TANTO, y
DECRETA:

Articulo 1.—Aprobar en todas y cada una de sus partes el Acuerdo
Ejecutivo No. 087-97 de fecha 27 de noviembre de 1997, emitido por el
Poder Ejecutivo a través de la Secretarfa de Estado en el Despacho
Presidencial y que contiene el CONTRATO DE SERVICIOS DE
CONSULTORIA PARA EL DESARROLLO DE UN SISTEMA PARA
LA ADMINISTRACION DE RECURSOS HUMANOS EN EL SEC-
TOR PUBLICO CENTRAL, suscrito en esta misma fecha entre el
Abogado Jorge Reyes Diaz, Procurador General de la Repiiblica, en aquella
época, en representacién del Estado de Honduras y el Abogado Fernando
Bermejo Cabrero, autorizado legalmente para firmar y hacer
procedimienios en nombre del  Consorcio CINCORP-HAY INC., que
iiteralmente dice:

"SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO PRE-
SIDENCIAL. ACUERDO EJECUTIVO No. 087-97, de fecha 27 de
noviembre de 1997. EL PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA. CONSIDERANDO: Que la Comision Presidencial de
Modemizacion del Estado, por medio del Programa de Reforma de la
Administracion Piiblica, ha realizado importantes esfuerzos en el estudio,
disefio y concertacién de medidas relevantes para la reforma institucional
del sector publico central y descentralizado.

CONSIDERANDO: Que en fecha 21 de mayo de 1996, el Poder
Legislativo emiti6 el Decreto No. 62-96 aprobando el Convenio de Crédito

—'—-“.-
abril de 199¢
ode| BancoMundiaI en

de Fomento No. 2814-HO, suscrito el 1] de
Asociacién Internacional de Fomento, organism
su condicion de Prestamistas y el Gobierpg s

ras, para financiar el Proyecto de Asistencia Técc:i:iiz ;{;2?:::3 de Hondu-
del Sector Piblico, para cuya ejecucidn se ha degj gnado ‘;demlza_cién
Presidencial de Modernizacién del Estado, por medio 2 2 Comisigy
Ejecutiva. ) €€ SU Secretars,

» Ehitre Ia

CONSIDERANDO: Que en dicho Proyecto de

se han previsto recursos para financiar gastos elepibleg
s pe ar, s

de servicios de consultoria indispensable paralap parala COntratacigy

" M . rcparacién
marcha del "Sistema para Ja Administracién de Recursos Huni:aPUesta en
Sector Piblico". nos en g

Asistencia Técnica,

CONSIDERANDO: Que el viernes 8 de a
de Sesiones Ramon Rosa de la Comisidn Preg;
del Estado, se recibieron las ofertas técnicas y econgmi
"Consorcio CINCORP-HAY INC,, Tecn()){logfa opa:-ia-?:s &?:fnr;ge's?s
Piblica (TOP) y Coopers $ Librand LLP, las cuales fueron ev:luma_gcmn
la Comisién de Evaluacién de Conformidad con las Normas del BanpOr
Mundial y los criterios de evaluacién definidos por Ia Comisién ccm(i0
consta en el Acta del Informe Final con fecha 26 de agosto de 19&? °

g0sto de 1997, en g] Salén
dencial de Modemizacién

CONSIDERANDO: Que como resultado del proceso de evaluaciap
de la Oferta Técnica, el Consorcio CINCORP-HAY INC.,, obtuv i3
calificacién mds alta por lo cual fue seleccionado para negociar la
contratacion de la consultoria. Los miembros de la Comisidn de Evaluacign
en pieno, conformada por representantes de la Direccién Generg] de
Servicio Civil y la Secretaria Ejecutiva de la Comisién Presidencial de
Modernizacién del Estado, después de evaluar 1a oferta econdmica,
decidieron cerrar la transacci6n de acuerdo a fas condiciones contractuales
pactadas con el Consorcio.

CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo Ejecutivo Ndmero 080-
97 de fecha 7 de noviembre, el Sefior Presidents Constitucional de Ia
Repiiblica, autorizé al Sefior Procurzdor General de la Repiiblica para
comparecer, en representacidn del Estado de Honduras, a suscribir e
Contrato para €] Desarrollo de un Sistema para 1a Administracion de
Recursos Humanos en el Sector Piblico; instrumento que ahora
corresponde aprobar al Poder Ejecutivo.

POR TANTO: En ejercicio de las atribuciones que le concede el
Articulo 243, numerales 1) y 11), de la Constitucidn de fa Repiiblicayen
aplicacién de los Articulos ndmeros 11, 116y 118 delaLey Generaldela
Administracién Piblica y Articulo 8 de la Ley de Contratacion del Estado.

ACUERDA:

Primero: Aprobar en todas y cada una de sus partes el Contralo de
Servicios de Consultorfa para el Desarrolio de un Sistema para Ia
Administracién de Recursos Humanos en el Sector Pibtico Ceitral, que
literalmente dice asi:

*CONTRATO DE SERVICIOS DE CONSULTORIA PARA EL
DESARROLLO DE UN SISTEMA PARA LA ADMMSTRAC[ON Df‘
RECURSOS HUMANOS EN EL SECTOR PUBLICO CENTRAL"
Nosotros, Jorge Reyes Diaz, mayor de edad, casado, hondu'rﬁﬂ_os '302
Camet de Colegiacién Profesional Numero 0392 y deeste do_l?lcﬂlﬁ c:ai
Tarieta de Identidad nmero 1305-37-00100, Registro Tributatio Nacio
No. K54IKH-U, actuando como Procurador General de 18 R@”blsoc;z
por ende, Representante Legal del Estado de Honduras, 9195::106 focha
procurador General de la Repiblica mediante Decreto No. 3-94 0¢' "EL
25 de enero de 1994 y quien en adelante en este acto & Ual;i‘;i odo
GOBIERNQ" y Fernando Bermejo Cabrero, mayor de’edad' 50661507,
nacionalidad Espafiola, Abogado y titular del Pasaport Nmmngmbré al
autorizado legalmente para firmar y hacer procedimientos €1
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Consorcio CINCORF-HAY INC., quien en lo sucesivo se denominara
"EL CONSULTOR", hemos convenido en celebrar como al efecto

celebramos, el dia 27 de noviembre de 1997, e} presente "CONTRATO

DE SERVICIOS DE CONSULTORIA PARA EL DES ARROLLO DE
UN SISTEMA PARA LA ADMINISTRACION DE RECURSGS
HUMANOS EN EL SECTOR PUBLICO CENTRAL", para cuya
gjecucion el Estado de Honduras ha designado como Oroanis;no ]::jecutsc;r
del Proyecto, a la Comisidn Presidencial de Modémi:;acidn del Estado

por intermedio de su Secretaria Ejecutiva, a quien se denominard "EL
CONTRATANTE" y el cual se regird por las

T siguientes cliusulas y
condiciones:

PRIMERO
ANTECEDENTES

CONSIDERANDO: a) Que el Estado de Honduras ha recibido un
Crédito de la Asociacidn Internacional de Fomento (AIF), en adelante
denominada “La Asociaci6n”, para financiar parcialmente el Proyectode
Asistencia Técnica para la Modernizacién del Sector Piblico, para cuya
ejecucion se ha designado a la Comisién Presidencial de Modernizacién
del Estado por medio de su Secretarfa Ejecutiva a la que en el texto de
este documento se denomina "EL CONTRATANTE", quien se propone
utilizar parte de esos recursos para cubrir pagos elegibles por concepto de
los servicios de consultoria que son indispensables para la ejecucién del
proyecto gque comprende ¢l Desarrollo de un Sistema para la
Administracién de Recursos Humanos en el Sector Piblico Central
guedando entendido que: 1) "LA ASOCIACION" séio efectuard pagos
ha pedido de "EL CONTRATANTE" y previa aprobacidén de "LA
ASOCIACION"; 2) Dichos pagos estaran sujetos en todo sus aspectos, a

Tos términos y condiciones del Convenio de Crédito; y, 3) Nadie mds que -

"EL. CONTRATANTE" podra tener derecho alguno en virtud del
Convenio de Crédito ni tendra ningln derecho a los fondos del Crédito;
b) Que el viernes § de agosto de 1997 en el Saldén de Sesionés Ramdn
Rosa de la Comisidn Presidencial de Modernizacién del Estado, se
recibieron las ofertas téenicas y econdmicas de las Empresas "Consorcio
CINCORP-HAY. INC. Tecnologfa para la Organizacién Piblica (TOP)
y Coopers $ Lybrand LLP, las cuales fueron evaluadas por la Comisién
de Evaluacién de conformidad con las Normas del Banco Mundial y los
criterios de evaluacién definidos por lJa Comisién, como consta en ¢l
Acta del Informe Finai con fecha 26 de agosto de 1997; ¢) Que como
resultado del praceso de evaluacién de la Oferta Técnica, el Consorcio
INCORP-HAY INC., obtuvo la calificacién més alta por lo cual fue
seleccionado para negociar Ia contratacién de la consultoria. Los Miembros
de 12 Comision de Evaluacién en plenc, conformada por representantes
de 1a Direcci6n General de Servicio Civil y la Secretaria Ejecutiva de la
Comisién Presidencial de Modemnizacién del Estado, después de evaluar
la oferta econémica, decidieron cerrar la transaccién de acuerdo a las
condiciones contractuales pactadas con el Consorcio; d) Que el Contratante

ha solicitado al Consultor la prestacién de terminados servicios de.

consultoria, en lo sucesivo denominados "LOS SERVICICS", tal como
se los define en las Condiciones Generales que se adjuntan al contrato; €)
Que el Consultor, habiendo declarado al Contrante que posee las apti-
tudes profesionales requeridas y que cuenta con el personal y los recursos
1écnicos necesarios, ha convenido en prestar los Servicios en los términos
y condiciones estipulados en este Contrato; POR LO TANTO, las partes
convienen en lo siguiente; f) Los siguientes documentos se adjuntan al
presente conrato y se consideran pane integral del mismo: a) Condiciones
Generales del Contrato; b) Condiciones Especiales del Comrato;_ Y- c)
Los siguientes Apéndices: Apéndice A: Deseripcidn de los S’en:!cxos;
Apéndice B: Requisitos para la Presentacion de Informes; Apend{ce C:
Personal Clave y Subconsultores; Apéndice D: Desglose del Pre::}o del
Contrato en Moneda Exwanjera; Apéndice E: Desglose del Precio del
Contrato en Moneda Nacional; Apéndice F: Servicios ¢ Instalaciones
Proporcionados por la Contraparte Nacional; Apéndice G: Plan de Pagos;
v, g) Los derechos y obligaciones mutuos del Comratanu? y ficl Consul-
tor serdn los estipulados en el Contrato, en particular los siguientes: a)El

C'onsu.ltvor proporcionard los Servicios de conformidad con las
disposiciones del Conrrato; v, b) El Conmatante efecmar los pagos at
Consultor de conformidad con Jas disposiciones dei Conrraro. E:\l FE
DELO CUAL . LAS Partes han dispuesto gue s¢ firme este Contrato en
5us nombres respgctivos en la fecha antes consignada POR Y EN
REPRESENTACION DEL ESTADO DE HODURAS JORGE REYES
DIAS, PROCURADOR GENERAL DE LA REPUBLICA. POR 'Y EN
REPRESENTACION DE CONSORCIO CINCORP-HAY INC.

FERNANDO BERMEJO CABRERO. SECRETARIO JUNTA. ’

Se'gundo: Los efectos de aprobacién del presente Acuerdo Ejecutivo
se extienden a todos Jos documentos que se adjunian al contrato,

considerandoseles como parte integral del mismo v que s mencionan en
este expresamente.

Tercero: Solicitar la correspondiente aprobacién de este contrato por
parte del Soberano Congreso Nacional; efecto para el cual Ia Secretaria

de Estado del Despacho Presidencial deberd formalizar la solicitud que
procede,

Cuarto: Comunicar este Acuerdo Ejecutivo, para los efectos
consiguientes, a la Procuraduria General de la Repiiblica, a la Secretaria
Ejecutivade la Comisidn Presidencial de Modernizacién del Estado, a la
Direccién General de Servicio Civil y a los demds érganos piiblicos
involucrados.

Quinto: El presente Acuerdo Ejecutivo es vigente a partir de la facha
y deberd publicarse en el Diario Oficial La Gaceta. Dado en Casa
Presidencial, en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Cen-
tral, a los veintisiete dias del mes de noviembre de mil novecientos noventa
y siete. COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE. CARLOS ROBERTO
REINA, PRESIDENTE. ARMANDCG AGUILAR C., SECRETARIO DE
ESTADG DEL DESPACHOC PRESIDENCIAL".

Articulo 2 -El presente Decreto entrard en vigencia a partir de la
facha de su publicacidr en el Diario Oficial La Gaceta.

Dado en laciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Ceniral, en
el Salén de Sesiones del Congreso Nacional, a los tres dias de! mes de
marzo de mil noveciento noventa y ocho,

RAFAEL PINEDA PONCE
Presidente

JOSE ALFONSO HERNANDEZ CORDOVA
Secretario

JOSE ANGEL SAAVEDRAS POSADAS
Secretario

Al Poder Ejecutivo.

Por Tanto: Ejectitese.

Tegucigalpa, M. D. C., 23 de marzo de 1998.

CARLO ROBERTO FLORES FACUSSE
Presidente Constitucional de la Repiblica

EL SECRETARIC DE ESTADC EN EL DESPACHO

PRESIDENCIAL.

GUSTAVO ADOLFO ALFARQ ZELAYA
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ACUERDO EJECUTIVO No. 00472

EL PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA REPUBLICA

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la Repiblica tiene Ia
Administracién General del Estado.

CONSIDERANDO: Que en el uso de los vehiculos del Estado, no
obstante existir leyes que lo regulan, se siguen detectando casos de abuso,

tanto en el uso de los mismos como en retiro de combustible.

CONSIDERANDO: Que es necesario la aplicacion efectiva de las -
Leyes que regulan la utilizacién de los vehiculos propiedad del Estado.

CONSIDERANDO: Que como consecuencia de lo anterior se hace
obligatorio reglamentar el Ariculo 22 del Decreto 135-94 del 12 de octubre
de 1994,

CONSIDERANDO: Que se solicité y obtuvo la opinién de la
Procuraduria General de la Repiiblica de conformidad con la Ley.

POR TANTO:

En uso de las facultades de que estd investido, y en aplicacién de fos
Articulos 245, parrafo primero, numerales 1 v 1 de la Constitucidn de la
Repiblica, Articulo 22 del Decreto No. 135-94 del 12 de octubre de 1994
Art. 41 de la ey de Procedimentos Adminiswrativos, Articulas 116, 118
numeral 2 de la Ley General de la Administracién Piblica.

ACUERDA:
El siguiente:

REGLAMENTO AL ARTICULO 22 DEL DECRETO 135-94
PARA EL USO DE LOS VEHICULOS DE PROPIEDAD DEL
ESTADO

CAPITULOL
DE LAS PROHIBICIONES

Articulo 1. Quedan prohibido a los funcionarios y servidores pdblicos:

1. El uso de vehiculos de propiedad del Estado en dias y horas
inhébiles,

2. El uso de vehiculos en labores ajenas a las funciones que
desempena.

3. El waslado en vehiculos del Estado a sus casas de habitacién o
lugares donde realicen funciones particulares,

4. Circular en vehiculos del Estado sin placas.

——

5. Circular los vehiculos del Estado sin e
mblemas ey 1
45 Duerag

laterales segiin Jo indicado en el Articylg 2.

6. Utilizar placas Misién Internacional {MI} sin ostentar Ia
Categoria

* 1 L |0 C i
.E.]

Articulo 3 de este Reglamento.

7. Laadquisicidn y utilizacién de combustibie para labg

- Ies ajen
Jas que desempefia, lenasa

CAPITULO i1
DE LOS EMBLEMAS

Articulo 2. Los vehicuios del Estado deben portar los siguienteg
emblemas:

1. Ensus puerias laterales tres franjas horizontales de diez centimetrog
de ancho cada una de eilas con los colores siguientes:Azul, blang,
azul; como distintivo de que pertenece al Gobierno de 1 Répiiblica
de Honduras, con la indicacién de que es "PROPIEDAD DEL
ESTADO DE HONDURAS" en letras de 2.54 cms.

(R ]

. En las partes laterales traseras, las siglas de la institucién aque
perienece, y en su caso, la nurheracién en forma comelativa-en
tamaiios de 2.54 cms.

CAPITULO I
DE LAS PLACAS MISION INTERNACIONAL -

Articulo 3. Los vehiculos que las instituciones de coopefacion
wnternacional mediante convenio U otra modalidad pongan a disposicidn
de las diferentes instituciones del Estado, pero que conservei si popiedad,
se sujetardn a las reglas establecidas en este reglamento para Jos sérvidares

plblicos en general.

Articulo 4. Los casos de los vehiculos a que se refiere el Articulo
anterior deberdn ser notificados por el Jefe de Ia Institucién ala Contraloria
General de la Repiblica para ser incorporados a un registro especial.

CAPITULO IV

CASOS DE EMERGENCIA
nden
Articulo 5. Para los efectos del preseate Reglamento S¢ entien
por servicios piiblicos de emergencia los siguentes:
gviles de los Presidentes @
al de Eleccion®s,
¢ la Reptblicay

a) Por razones de seguridad, los autom ‘ ,
los tres Poderes del Estado, Tribunal Nacton
Fiscal General del Estado, Procurador General d
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dos vehiculos asignados a la Secretaria de Estado en e] Despacho
de Relaciones Exteriores.

b) Los vehiculos que trasladan personal y equipo de mantenimiento
y supervisién de los diferentes servicios piblicos en turnos
diferentes a las jornadas ordinarias de trabajo.

c) Servicios de ambulancia.

d) Servicios de bomberos.

e) Los que sean destinados al uso de las Fuerzas Armadas yala
Policfa Nacional.

f) Cualquier otro que sea calificado como tal por Ja Contraloria Ge-
neral de la Repiiblica.

Articulo 6. La Contraloria General de la Repiblica autorizari en el
mes de diciembre de cada afio los vehiculos a que se refiere los literales a,

b,c,d y ¢; del Articulo anterior a peticién de los Jefes de las Instituciones.

Articulo 7.-La autorizacién a que se refiere el literal " del Articulo
5; serd hecha por la Contraloria General de Ia Repiiblica a solicitud del
Jefe de la Institucidp correspondiente con las justificaciones del servicio

emergente a realizar,

CAPITULOV
DE LOS INVENTARIOS

Articulo 8.—Todas las Instituciones del Estado dentro del wémino de™”
60 dias después de publicado el presente Reglamento, procederan a
actualizar la notificacién de su inventario de vehiculos asignados, tanto a
la Contraloria General de 1a Repiiblica como a la oficina de Bienes

Nacionales.

Articulo 9. Las Instituciones se ajustardn para los efectos del Articulo

anterior a las disposiciones que para tal caso disponga la Contralorfa Ge- .

neral de 1a Repiiblica

CAPITULO VI

DE LAS DENUNCIAS DE LA CIUDADANIA

Articulo 10. Cuando un ciudadano-presente una denuncia por
infracciones al presente Reglamento, ante ]a Contraloria General de la
Repiblica ésta podrd solicitar a las-oficinas de Ia Institucién que
correspondan proceder apoyarlos en la investigacién. Una vez concluida
la investigacién por parte de la Contraloria General de la Repiiblica, la

Institucién, a la que pertenecia el vehiculo a través de 1a Subgerencia de

Recursos Humanos o Jefatura de Personal segiin el caso y la Asesoria
Legal, procederd a seguir el tramite legal que corresponda.

CAPITULO VII
DE LOS DECOMISOS Y DETENCIONES

Articulo 11. La Policia Nacional decomisari los vehiculos que se
encuentren en jas prohibiciones a que se refieren en el Articulo 1 de este
Reglamento y lo notificari 2] Jefe de Ia Institucién a que perienece el
vehiculo para que proceda de conformidad con la Ley; y si el que cometiera
lainfraccion goza de inmunidad lo notificard a Ja Contraloria General de
la Repiiblica y al Congreso Nacional indicando el nombre de la persona
que lo conducia y la circunstancia del mismo.

CAFITULO VIII
SANCIONES POR INFRACCIONES
Articulo 12. Al que infrinja la Ley y este Reglamento, le serdn
aplicables las disposiciones de la Ley del! Servicio Civil, Cédigo de
Trabajo, Estatuto y demas disposiciones legales aplicables a los servidores
piiblicos, gue por cualquier naturaleza prestan servicio al Estado, sin
perjuicio de 1a responsabilidag civil y penal que corresponda.
CAPITULO IX
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 13, La Contraloria General de la Repiiblica procedera
mediante e} Reglamento correspondiente a determinar cuales son las
caracteristicas de lujo de los vehiculos del Estado y de las demés

disposiciones para proceder a la subasta de los mismos.

Articulo 14. El presente Reglamento entrard en vigencia el dia de su

publicacién en el Diario Oficial "La Gaceta”.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, M. D. C., diecisiete dias del mes

de marzo de mil novecientos noventa y acho.

CARLOSR. FLORESF
Presidente de la Repiiblica

SANDRA REGINA MARTINEZ DE MIDENCE

Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas, por Ley.
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CERTIFICACION

El Infrascrito, Secretario General de 1a Secretaria de Estado en los
Despachos de Gobernacién y Justicia, CERTIEICA la Resolucién No.
(005-98 que literalmente dice:

"RESOLUCION No. 009-98.-EL PRESIDENTE DE LA
REPUBLICA. Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, dieciocho de
febrera de mil novecientos noventa y ocho.

VISTA: Pararesalver la solicitud presentada al Poder Ejecutivo por
medio de la Secretarfa de Estado en los Despachos de Gobernacidn y
Justicia, con fecha ocho de enero de mil novecientos noventa y ocho, por
la Abogada ROSALINDA CRUZ DE WILLIAMS, en su cardcter de
Apoderada legal de la CAMARA HONDURENA DE ASEGURADORES

(CAHDA), con domicilio en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del .

Distrito Central, contraida a pedir Ia reforma de los estatutos de su
representada,

RESULTA: Que el peticionario acompafi6é a su solicitud los
documentos correspondientes.

RESULTA: Que a la solicitud se le dio el tramite de ley habiéndose
mandado oir al Departamento Legal de esta Secretarfa de Estado quien
emitid dictamen favorable.

CONSIDERANDG: Que por resolucion No.48 de fecha 13 de agosto
de mil novecientos setenta y cuatro el Poder Ejecutivo a través de la
Secretaria de Gobernacidn y Justicia, reconocid la personalidad juridica
y aprobd los Estatutos de la CAMARA HONDURENA DE
ASEGURADORES (CAHDA), del domicilio de Tegucigalpa, Municipio
del Distrito Central.

CONSIDERANDO: Que la reforma de Estatutos de la CAMARA
HONDURENA DE ASEGURADORES (CAHDA), cuya aprobacién se
solicita no contrarian las leyes del pais el orden piiblico, la moral y las
buenas costumbres, por lo que es procedente acceder a lo solicitado.

CONSIDERANDOQ: Que es atribucién del Presidente de la Repiblica,

através de la Secretaria de Gobernacidn y Justicia, conceder personalidad

Juridica a las asociaciones civiles de conformidad con la ley, aprobar sus
estatutos y por consiguiente sus reformas.

POR TANTO: EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA, en uso de
las facultades que le confiere la Constitucién de la Reptblica y en
aplicacion de los articulos 243 numeral 40 de la Constitucién de la
Repiiblica y 120 de la Ley General de Administracién Piiblica.

RESUELVE:

Aprobar la reforma de estatutos de la CAMARA HONDURENA
DE ASEGURADORES (CAHDA), del domicilio de Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Central y aprobar sus reformas en la forma
siguiente:

ESTATUTOS DE LA CAMARA HONDURENA DE
ASEGURADORES {(CAHDA)

CAPITULO1

NOMBRE, NATURALEZA, DURACION, DOMICILIO Y
OBIETIVQ

ARTICUT 9 1.~La Cémara Hondurefia de Aseguradores, cuyo
nombre podré aireviarse CAHDA, aglutina a las Instituciones de Seguros
y Reaseguros que estén autorizadas legalmente para operar en el pais por

——

el Banco Central de Honduras previo Dictam,
eR de la Comisigy
n NaCiORa]

de Bancos y Seguros.

ARTICULOQ 2.-La Cémara Honduregia de A -
. se
denominada CAHDA olaCimaraes una asoci%iéiu;zizgsc ;n adelante
T gTemia)

apolitica y sin fines de lucro, La duracidn de CAHDA ¢ indef; s
efinidy,

ARTICULO 3.- La Cidmara es una asaciac
la legislacién hondureiia, tiene su domicilio en
Municipio del Distrito Central y podrdn esta
ciudades, previa autorizacién de sy Junta,

i6n constityid,
la ciudad de T
blecer capitylq

confonne
gucigalps,
S €N otrag

- ARTICULO 4.-La Cdmara declara
siguientes: El Seguro constituye la mejor r
las necesidades econémicas derivadas de 1a Ocurrencia de rj
afecten los bienes ¢ integridad personal, inciuyéndose denn?%)es e
concepto la cobertura relativa a la previsidn y seguridad Soc‘ajesm
Actividad aseguradora y reaseguradora son de interés piblico y su ) 'La
obliga al cumplimiento de normas éticas, de log principios :écnicl;?mca
marco juridico aplicable, para asegurar que las instituciones cperen}J dd
las garantias de una leal y sana competencia, Todas las personag nam:lon
o juridicas que intervienen en las actividades de] seguro deben colah ;
coordinadamente para fortalecer la industria, mediante lawrealizacién:;
procesos continuos de educacin, capacitacign, divulgacién y opras
acciones en beneficio de los miembros de CAHDA, de 16s Contratantes,
asegurados, intermediarios y de la sociedad hondurefia, ,

Que sus principigs son log
€Spuesta para la atencigy de

CAPITULOIT
OBIJETIVOS

ARTICULO 5.-Los objetivos de la Cdmara Hondurefia de
Aseguradores son los siguientes: a) Representar y defender los interases
legitimos de los aseguradores privados del pafs afiliados a [a CAHDA
tanto a nivel internacional como nacicnal. b) Propiciar el desarroflo y Ia

- modernizacion continua del mercado de seguros, reaseguros y dé fa

seguridad social. ¢) Defender ¢! principio de la Empresa Privada como
responsable del manejo de la actividad aseguradora en el pais, vigilar y
trabajar para que €sta logre un constante desarrolio a través de 1a aplicacidn
de las mds altas normas de eficiencia, sentido de responsabilidady. ética,
aunando esfuerzos para mantener incSlume la imagen de proteceidn al
publico. ¢) Desarrollo de campafias educativas que contribuyad a la

- difusién del seguro, asi como al fortalecimiento institucionial dzl sector y

de ia empresas miembros de CAHDA.

ARTICULQ 6.-Para el logro de sus objetivos, la CAHDA realizard
las actividades siguientes: a} Ejercer la representacion de] sector de scguos
ante los diversos foros nacionales e internacionales, asummiendd sz defensa
en aquellos casos que se afecten los intereses de los miembros de 12
CAHDA, asicomo de las otras personas naturales o juridicas fc!aeit_iﬁadas
con el sector. b) Mantener relaciones permanentes con las autoi'l_dﬁﬂes
del pais, a fin de estudiar y resolver los problemas sociles y econ0micos
que involucran a la actividad aseguradora y actuar en forma coOrdL_nada
con fas mismas en la formalizacion de convenios, propuestas y proyeetos
que tiendan al desarrollo de] sector de seguros. ¢) Impulsar e desanollo
de Ia actividad aseguradora y el fortalecimiento de la images ‘_j,e sus
instituciones mediante el desarrolo de campafias educativas Pa?el ?ubhoo
y sus clientes. d) Realizar investigaciones, estudios, rccOPﬂacht:f]g
publicaciones sobre el sector seguro y su entorno, ya sea a-mves e’as
formacidn de comités de trabajo integrado por ejecutivos delas Coglzim 0
afiliadas a CAHDA o mediante la contratacién de expe@S “f?lgzh, :sh
extranjeros. e) Propiciar el desarroilo de actividades qllle “Z:m ;;ﬁias
mayor capacitacion de los funcionarios y empleados de 1as €0 ‘cjs;sas,
afiliadas, incluyendo [a organizacién y f) Particip aclc(iille e:mgs del
seminarios, conferencias y otros, sobre temas que seaf- u;ws quele
sector. g) Asesorar a [as compafiias afiliadas en a}q;.;eilas msedorsegﬂﬂ
sean solicitadas. h) Mantener un Ceatro de Estadisticas del secto!
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y otras materias relacionadas, e} cual se formarg a partir de los datos e
informes que proporcionen las compaifas afiliadac ¥ los publicados o
proporcionados por otras entidades piiblicas o privadas;. i) Fomentar la
armonfa de las relaciones entre lag compaiifas afiliadasa CAHD A y entre
ésta y otras organizaciones gremiales o instituciones piblicas o privadas.
j)Establecer todos los servicios de informacién y atencisn a las empresas
miembros que se consideren para su utilidad, tafes ¢

omo biblictecas;

sisternas informativos de intercambio de informacién previamente

acordada en Ja CAHDA, registros de clasificaciones de reaseguradores
etc. k) Desarrollar cualesquiera otras funciones, gestiones o acciones
necesarias para el cumplimiento de los objetivos de la CAHDA.

CAPITULO I
COMPANTAS AFILIADAS

ARTICULO 7.-La Cémara Hondurefia de Aseguradores estari
integrada por las instituciones de Seguros y feaseguros que estén
autorizados para operar en el pais conforme Ia legislacién nacional. El
ingreso de una institucién a la CAHDA debers Presentarse mediante
solicitud escrita dirigida a su Junta Directiva y deberdn acompaiarse las
documentos siguientes: a) Certificacién del Banco Central de Honduras
haciendo constar que estd autorizada para actuar conforme a Ley. b)
Certificacién de Ja Comisién Nacional de Bancos ¥ Seguros haciendo
constar los Ramos de Seguros en que 1a Empresa opera y sus
Represéntantes Legales. ¢) Lista de Accionistas, miembros de su Consejo
de Administracin y principales Ejecutivos de la Compatifa. d) Declaracion
de aceptaci6n y adhesidn a los estatutos y reglamentos de la CADHA. ¥y;

Copia dei Punto de Acta de su Junta Directiva aprobando 1a presentacicn
de la solicitud.

ARTICULO 8.-Podran admitirse como miembros adherentes de la
Cémara ofras entidades privadas relacionadas directamente con el sector
seguros con derecho a voz y sin voto en la deliberaciones de la CAHDA.

ARTICULOS.~La solicitud de ingreso debera dirigirse al Presidente

dela CADHA, quien la someterd a la aprobacion de su Junta Directiva en
Ia sesién inmediata a la fecha de Ja solicitud, salvo que no se presente la
informacién requerida en forma completa; caso en el que serd conocida
por la Junta Directiva hasta que se haya cumplimentado en debida forma
la solicitud.

ARTICULO 10.-Una solicitud se considerard aceptada si en la
respectiva sesion se cuenta con ¢l voto favorable de por lo menos el 85%
de los miembros de CAHDA. Cuando se trate de miembros adherentes se
requerira el 100% del voto favorable de los miembros de CAHDA.

ARTICULO 11.~Admitida la solicitud, Ia Junta Directiva a través de
su Secretario comunicara su decision al solicitanie, indicdndole la cuota
que debera cancelar por el afio en curso.

ARTICULO 12.—Una Compafifa afiliada podra retirarse de la
CAHDA si lo notifica por escrito por medio de s Apoderado Legal y
surtird efectos hasta tres meses después de la fecha de la solicitud, a la
cual deberd acompafiar, el punto de Acta de la sesi6n de su Consejc? de
Administracién aprobando, retiro de CAHDA. En ¢asode que Ia solicuu_d
de retiro sea aprobada por 1a CAHDA, la institucién respectiva renuncia
a foda participacién en los haberes, actividades y demds beneficios de la
misma,

ARTICULO 13.-En caso de que una Compaiifa se hubiere retirado
de la CAHDA y posteriormente presenta solicitud de reingreso, la Junta

Directiva la someters ep su
los documentos a que se
pendientes con la CAHDA

Pproxima sesién, siempre que haya acompafiado
refiere el articulo No.7, Y no fenga saldos

ARTICULOQ. 14.-Son obligaciones de todos los miembros de
CA’H]?A: aj Ejercer su actividad conforme a los principio éticos, juridicos
¥ tecnicos del seguro, y a la leal ¥ sana competencia dentro del mercado.
b} Pagar con puntualidad 1as cuatas y contribuciones ordinarias y
extraordinarias que les correspondan. c) Cumplir los estatutos ¥ acatar
I:':Ls decisiones de Ia Asamblea General, de la Junta Directiva y los demas
organos de CAHDA. d) Colaborar por todos los medios a su aleance
para el logro de los objetivos de CAHDA; ¥ &) Suministrar a CAHDA
oportunamente los datos e informaciones que Esta solicite,

ARTICULO 15.-Son derechos ¥ atribuciones de los miembros de
CAHDA: a) Requerir a la Cimara para que asuma la representacién y
defensa de los intereses generales del sector, cuando Jos mismos pueden
ser afectados. b) Intervenir con voz y voto en las Asambleas y en Jos
demds drganos de los que forme parte. Los miembros adherentes sélo
tendrdn derecho a voz. ) Obtener de CAHDA los servicios que ella presta,
d) Proponer ante las autoridades u organismos piblicos o privados Ia

presentacién de peticiones o gestiones conducentes a la salvaguarda de
los intereses del sector.

ARTICULO 16.- Las instituciones miembros deberan informar 2 la
Secretaria de CAHDA los nombres de su representante propietario y su
respectivo suplente que formaran parte de la Cimara. Estos representantes
serdn el Gerente Genera} de 1a Compaiifa que actuara como propietario y
el Director designado por el Consejo de Administracién de la Compaiia
afiliada que actuard como suplente.

CAPITULO IV
DIRECCION Y ADMINISTRACION

ARTICULO 17.~Son érganos de direccién y administracién de
CAHDA los siguientes: 2) Asamblea General. b) Junta Directiva. ¢)
Comité Ejecutivo. d) Gerencia.

ARTICULO 18.~El Organo Supremo de la CAHDA es la Asamblea
General de sus miembros. Se reunirs ordinariamente una vez af afio, y en
forma extraordinaria cuando asi lo solicite por To menos el 40% de sus
miembros.

ARTICULQ 19.-La Asamblea General se reunird para tratar
cualesquiera de los siguientes asuntos: a) Eleccién de Junta Directiva. b)
Aprobacidn de los informes de Presidente y Tesorero de Ia Junta Directiva.
c) Aprobacién de los Estados Financieros. d) Aprobacién del Presupuesto
de Ingresos y Egresos. ¢) Ratificacién de la aprobacién de solicitudes de
retiro de 1a CAHDA y; f) Ejercer cualquier otra funcidn que no haya sido
asignada a otro drgano.

ARTICULO 20.-Las Asambleas extraordinarias conocerdn de los
asuntos siguientes: a) Reformas o modificaciones a los estatutos;
reglamentos y convenios celebrados por la CAHDA. b) Degretar ia
disolucidn y liquidacién de CAHDA _ ¢) Cualesquiera otro asunto incluido
en la Agenda del dia.

ARTICULO 21.-Para participar en las Asambleas se requiere que
los miembros se encuentren al dia en el pago de sus cuotas ordinarias y
extraordinarias. Cada Compafiia tandrd derecho a un voto.

ARTICULO 22.-Para efectos dé las votaciones que se Ileven a cabo
en los distintos Organos de CAHDA, cada afiliado tendrd derecho a un
voto. Cuando hubiese dos o mds compafifas afiliadas a CAHDA que
tuvieren como Accionistas a Personas Naturales o juridicas que representen
el 60% del capital en esas Empresas, se considerard como una solaafiliada
y en consecuencia tendran derecho a un voto.
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CAPITULOV
JUNTA DIRECTIVA

ARTICULO 23.—En receso de la Asamblea General, la Junta Directiva
serd el 6rgano supremo dee CAHDA y estard integrada por: a) Un
Presidente. b) Dos Vice-Presidentes. ¢} Un Secretario. d) Un Tesorero; y
e) Vocales. EI nimero de Vocales que integrara [a Junta Directiva, serd
aprobado en cada Asamblea.

ARTICULQO 24.-La Junta Directiva tendrd qudrum para celebrar
sesiones si contare con la presencia de [a mitad més uno de sus miembros
y sus resoluciones serdn vélidas si se adoptan por mayoria simple de los
presentes. Se reunird por o menos una vez al mes previa convocatoria
hecha por el Presidente, por el Gerente o por tres de sus miembros, a
través de la Secretaria.

ARTICULQO 25.-Dentro de los cinco (5) dias hibiles siguientes a
cada reunién, el Secretario o el Gerente de CAHDA comunicarin a todas
las Compaiiias afiliadas las resoluciones adoptadas por la Junta Directiva,

ARTICULO 26.-Toda Compaiiia afiliada podra solicitar mediante
comunicacién escrita dirigida al Presidente, al Secretario de la Junta
Durectiva o al Gerente, la inclusion en 1a Agenda de cualquier asunta que
considere pertinente. La Junta atendera tales solicitudes y podrd invitar a
los representantes de las compafiias peticionarias a las reuniones en que
se conozcan tales asuntos, a fin de que expongan su solicitud y propongan
las recomendactones que estimen convenientes,

ARTICULOQ 27 -El Funcionario que deje de ejercer el cargo Ejecutivo
en la Compania que representa y que desempefiaba un cargo en la Junta
Directiva de la CAHDA, serd sustituido en dicho cargo directivo por la
persona que se designe en la proxima Asamblea General.

ARTICULO 28.—-Son atribuciones de la Junta Directiva: a) Cumplir
y hacer cumplir los Estatutos, Reglamentos y las disposiciones de la
Asamblea General de CAHDA; b) Nombrar suspender o destituir de Ia
CAHDA al gerente; c) Convocar por medio del Secretario o Ia Gerencia
a las reuniones ordinarias y extraordinarias de la Asamblea General; )
Autorizar el establecimiento de Capitulos y Comités Técnicos; ¢) Estudiar
y resolver las solicitudes de ingreso y retiro de CAHDA vy fijar la
correspondiente cuota de ingreso; f) Aprobar con ¢l voto afirmativo de
por lo menos el ochenta (80%) por ciento de sus miembros, los
Reglamentos de funcionamiento de la Cdmara para someterlo a la
ratificacidn de la Asamblea General. g) Reglamentar e funcionamiento
de los Comités técnicos y Capitulos de CAHDA. h) Sancionar a las
compaiiias afiliadas, de conformidad con lo previsto en estos estatutos.
En estos casos se requiere la ratificacion de la sancién en la préxima
Asamblea General. i} Preparar el presupuesto que se someterd a la
aprobacidn de la Asamblea General; j) Determinar con base en el
presupuesto aprobado, las cuotas periddicas con que cada Empresa afiliada
contribuird a I financiacion del presupuesto. k) Supervisar 1as actividades
del Comité Ejecutivo y reglamentar sus funciones y limites en su gestién.
1) Establecer las politicas generales que deben orentar a 1a Gerencia,
Comités y Capitulos de CAHDA, y m) Autorizar la participacién de la
CAHDA como socio de entidades cuya finalidad social sea la prestacién
de servicios de interés comiin para sus afitiados.

ARTICULQ 29.-El presupuesto ordinario de los gastos de CAHDA
sera sufragado proporcionalmente por sus afiliados en la forma que
anualmente determine la Junta Directiva. Cuando se aprueben gastos
destinados a actividades-especificas, la Junta poded disponer gque los
mysmos sean asumidos total o patcialmentes por las compafifas afiliadas
directamente beneficiadas condicha actividad. En el caso de los miembros
adherentes, la Junta Directiva fijara su cuota de contribucién a los gastos
de funcionamiento considerando su actividad social y los servicios que
les brindard CAHDA,,

——

ARTICULO 30.—Corresponde al Presidente: a) o
Representante Legal de CAHDA, b) Presidir y COnV-oca: ctuar ¢
Secretario o la Gerencia las reuniones de Asamblea G eneral
Directiva. ¢) Coordinar por medio del Gerente |a actuacign d;? y fie Juntz
Comités que integre. d) Presentar para sy aprobacicn log plan:s diferengeg
que sometera a la consideracién de fa Junta Directiva, agj cc.mS de trabajo
informes que se deban presentar a la Asamblea Gep eral, ¢) Ao '
egresos que deberd hacer la Gerencia y conjuntamente r;on elu{‘onza: los
Gerente expedir los cheques necesarios para sy Pago. £) Pro €sorerg g
Junta Directiva los salarios o bonificaciones que s pagarsn aFl’%IEr ala
g) Cualquier otra funcién, actividad o accign que corresponda €rerite,
conforme lo establecido en estos estatutos o que por t:Osmmbasu puesto
al Presidente. ‘ e Competa

Omo
POI medip ey

los demss

ARTICULO 31 ~Corresponde al Secretario: a
el Libro de Actas de las sesiones de la Asamble,
Directiva. b) Comunicar las resoluciones quese ad
General como en Junta Directiva. ¢) Certificar Puntas de Actas sob
sesiones de asamblea General o de la Junta Directiva; y d) Cualquier oc:;
labor que le asignen los estatutos o que le sea encomendada por 1z Jun,
Directiva o la Presidencia de CAHDA.

) Llevar en debiy forma
a Genera[ Y de la Junty
OPIen tanto en Asambleg

ARTICULO 32.—Corresponde al Tesorera: a) Supervisar la comecta
ejecucion y liquidaci6n del Presupuesto aprobado. b) Cobrar tas cucta
correspondientes a los miembros de CAHDA a través de |a gerencia. ¢)
Autorizar con su firma y la del Presidente o del Gerente, los cheque‘s-que
correspondan a los gastos aprobados. d) Todas lag demis labores rélativag

al patrimonio de CAHDA y otras que le encomiende la Jupta Dir’ectiva,“

ARTICULO 33.-Los Vice-Presidentes sustituirin en su orden; al
Presidente en ausencia ternporal o definitiva,

ARTICULO 34.~Los Vocales podrén sustituir a los Vice-Presidentes,
Secretario o Tesorero, segiin fuere el caso, y conforme acuérdo que al
efecto tomare [a Junta Directiva.

CAPITULO VI
COMITE EJECUTIVO

ARTICULO 35.-La CAHDA tendrd un Comité Ejecutivo nombrado
por la Junta Directiva compuesto por tres (3) miembros y que estard
integrado por el Presidente, Gerente y un Director de CAHDA, Durardn
un (1) afio en sus funciones y sus responsabilidades y atribucionies estardn
determinadas en el Reglamento que al efecto emita la Junta Directiva y
que ratificar4 Ia Asamblea General. En receso de la Junta Directiva,
corresponde al Comité Ejecutivo adoptar las decisiones que Je competan
a aquel Srgano, a fin de agilizar las decisiones que deban adoptarse eu
beneficio de la Camara.

CAPITULO VII
GERENTE GENERAL

ARTICULO 36.-La CAHDA tendr4 un gerente electo elegidoporte
Junta Directiva, quien ser su mds alto funcionario administrativo ¥ Sm
el superior jerdrquico del personal de la Cdmara. Para sef thr.erffﬁ)qe,’_‘;'
ral se requiere contar con experiencia administrativa y "fcffca 81'1&:
actividad de] sector Seguros. ET Gerente, funciondrids 0 Emflﬂi‘::zoo
CAHDA no podrin ocupar simultineamente ningin cargo_re{ﬂ‘!‘ée -
noen una Compaifa de Seguros, Agencia o Sociedad corrcd_fJ!'{ldJe l ﬁ
o en cualguier otra empresa relacionada directamente coft €1
asegurador.

quele 3553“

ARTICULOQ 37.- El Gerente desempefiaré ademas de 25 oy Hier

. . P foOfEs:
la asamblea General o Ia Junta Directiva. las siguientes funct
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lo necesarfo para que se curmplan los objetivos de |3 CAHDA, debiendo
guardar la imparcialidad necesaria en beneficio de todo el Sector. b} Vigilar
fabuena marcha dela CAHDA, velando por el estricto cumplimiento de
" Jas disposiciones de su Asamblea General, de su Junta Directiva y de sus

demds érganos de la Cdmara. ¢) Por delegacidn del Presidente, representar
alaCAHDA ante terceros conforme a fas instrucciones emanadas dela
Junta Directiva. d) Asistir e informar de sy gestion en las reaniones de Ia
Junta Directiva. e) Participar con voz Y sin voto en Ias reunjones de
Asamblea General. f) Celebrar los contratos necesarios para el buen
funcionamiento de la CAHDA conforme se establece en los presentes
estatutos y mediante delegacién expresa del Presidente de CAHDA o de
su Junta Directiva. g} Rendir informe escrito a la Junta Directiva de 1a
Camara, sobre las actividades realizadas durante el afio anterior, h)
Conforme las instrucciones de la Junta Directiva ¥ conjuntamente con la
Presidencia, coordinar las actividades de CAHDA para que se orienten al
cumplimiento de sus objetivos. i) Nombrar, suspender y destituir a los
empleados de la CAHDA vy en consulta con el Presidente y el Tesorero,
fijar los salarios, bonificaciones ¥y demds remuneraciones que les
correspondan.

CAPITULO VIII

COMITES TECNICOS

ARTICULO 38.-La CAHDA tendra los Comités Técnicos que Ia
Junta Directiva estime necesarios. Estardn conformados por los respectivos
Funcionarios Técnicos de las Compafiias afiliadas y su funcién serd actuar
como drganos Consultores de CAHDA. La Junta Directiva aprobari el
Reglamento que deterninaré las reglas de constitucién y funcionamiento
de los Comités.

ARTICULO 39.~ Los Comités Técnicos tendrin las siguientes
funciones: a) Efectuar los estudios y anilisis sobre los temas de su
competencia, asesorar y documentar a la gerencia, Comité Ejecutivo y
Junta Directiva. b) Formular Ias recomendaciones y/o acciones
eonducentes para el adecuado desarrollo del sector. Jgualmente, formular
las iniciativas que se consideren adecuadas a tal propésito y recomendar
las reglas, usos y pricticas que se aplicaran en el &mbito de su competencia
en armonfa con las normas legales vigentes. ¢) Difundir, en el dmbito de
su competencia, y por intermedio de la CAHDA, el resultado de sus
actividades, conrando con la autorizacidn previa de la Junta Directiva o
del Comité Ejecutivo. d) Fomentar las relaciones y Ia colaberacidn entre
los funcionarios de las entidades afiliadas a fin de unificar criterios y
pricticas sobre las materias de su interés, sin que se concerten practicas
que limiten la competencia leal entre las Compaiiias afiliadas.

CAPITULO IX
CAPITULOS SECCIONALES

ARTICULO 40.-La Asociacién podrd crear Capitulos en otras
ciudades del pais y en el exterior integrados por las sucursales de las
Compaiiias afiliadas, cuyo reglamento serd aprobado por la Asamblea

General.
CAPITULO X

PATRIMONIO SOCIAL

ARTICULO 41.-E] Patrimonio Social de CAHDA se formard con:
a) Las cuotas ordinarias y uniformes que deben pagar mensualmente sus
miembros, las cuales serdn determinadas por la Asamblea General enbase
al presupuesto que se formule. b} Las cuotas cxu-aordinaﬁ_as que ﬁ_.ie la
Junta Directiva. ¢) Las cuotas de ingreso o reingreso. d) Los bienes sociales

que se adquieran y las inversiones que se efectuaren; e) El producto de Ia
venta de sus publicaciones oficiales y de los eventos que patrocinare. §)
Cualesquier otro ingreso licito que sea amtorizado por 1a Junta Directiva.

CAPITULO X1
SANCIONES

ARTICULO 42 as sanciones impuestas a las Compafifas afiliadas
por incumplimiento de los dispuesto en los Estatutos competen a la
Asamblea General y consistirén en: a) Armnonestacién. b) Requerimiento.
c) Suspension total o parcial de las servicigs que brinde la CAHDA. d)
Expulsién de la Cdmara.

CAPITULO XII
DISOLUCION Y LIQUIDACION

ARTICULO 43.-La Asociacién podri disolverse por disposicién de
la asamblea general, aprobada con el ochenta por ciento (80%) de los
votos representados en la Asamblea.

ARTICULQ 44.~En la misma reunién en que se decretala disolucidn,
Ja Asamblea fijard las normas que deben seguirse para la liquidacién
respectiva. Sera liquidador a persona que designe la Asamblea General.
Los activos lignidos que resulten se destinardn conforme io apruebe 1a
Asamblea General en el acto mediante el cual decrete la disolucidn ¥y
liquidacién.

CAPITULOQ XIII
DISPOSICIONES GENERALES Y TRANSITORIAS

ARTICULO 45.-Los miembros de 1a Junta Directiva tomarin
posecién de sus cargos el dia 14 de mayo de cada afio, Dia Interamericano
del Seguro o en [a fecha mds cercana a éste que fije ia Junta Directiva
cuando por circunstancias especiales no pudiera llevarse a cabo en el dia
indicado.

ARTICULO 46.—Quedan derogados los estatutos aprobados por
Resolucion No. 48 del Poder Ejecutivo del 13 de agosto de 1974, emitida
através de laSecretarfa de Gobernacidn y Justicia,

ARTICULO 47 -La presente resolucion deberd inscribirse en €1 Libro
de Registro de Sentencias del Registro de la Propiedad, conforme lo
establece el Amticulo 2329 del Cddigo Civil.

ARTICULOQ 48 .-Las presentes Reformas entrardn en vigencia al ser
aprobados por e} poder ejecutivo y publicados en ¢l Diario Oficial "LA
GACETA". NOTTFIQUESE. (F) CARLOS R. FLORES E PRESIDENTE.
(F) 1. DELMER URBIZO P. SECRETARIO DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DE GOBERNACION Y JUSTICIA.

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Dismito Cen-
tral, a los cinco dias del mes de marzo de mil novecientos noventa y ocho.

JOSE ERNESTO MEJIA PORTILLO
Secretario General

28 M. 98
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CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado en los
Despachos de Gobernacién y Justicia CERTIFICA la Resclucién que
literalmente dice:

“RESOLUCION No. 002-98. EL PRESIDENTE DE LA REPU-
BLICA. Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, dieciséis de febrero
de mil novecientos noventa y ocho.

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder Ejecutivo, por
medio de la Secretaria de Estado en los Despachos de Gobernacién y
Justicia, con fecha dieciocho de diciembre de mil novecientos noventa y
siete, por el Abogado LEONARDO CASCO FORTIN y como apoderada
sustituta la Licenciada LIS MARIA BOCANEGRA ALEMAN, de la
ASOCIACION DE DAMAS DIPLOMATICAS EN LA REPUBLICA
DE HONDURAS, con domicilio en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio
del Distrite Central, contraida a pedir el otorgamiento de personalidad
juridica y aprobacién de sus Estatutos.

RESULTA: Que la peticionaria acompafi6é a su solicitud los
documentos correspendientes.

RESULTA: Que a la solicitud se le dio el tramite de ley, habiéndose
mandado oir al Departamento Legal de esta Secretarfa de Estado quien
emitid dictamen favorable.

CONSIDERANDO: Que es atribucidn del Presidente de 1a Reptiblica
a través de la Secretaria de Estado en los Despachos de Gobemacién y
Justicia, conceder personalidad juridica a las asociaciones civiles de
conformidad con la ley.

CONSIDERANDO: Que la ASOCIACION DE DAMAS DIPLO-
MATICAS EN LA REPUBLICA DE HONDURAS, se crea como
asociacion civil de beneficio mutuo, cuyas disposiciones estatutarias no
contrarfan las leyes del pais, el orden piiblico, la moral y las buenas
costumbres por lo que es procedente acceder a Io solicitado.

POR TANTO: EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA, en uso de
las facultades y en aplicacién de los Armiculos 245 numeral 40 de la
Constitucién de la Reptblica y 120 de la Ley General de Administracién
Pdblica.

RESUELVE:

CONCEDER: Personalidad Juridica a la ASOCIACION DE DAMAS
DIPLOMATICAS EN LA REPUBLICA DE HONDURAS, con domicilio
en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central y aprobar sus
estatutos en la forma siguiente:

ESTATUTOS DE LA ASOCIACION DE DAMAS
DIPLOMATICAS EN LA REPUBLICA DE HONDURAS

CAPITULO I

DE LA NATURALEZA, DEL DOMICILIO, DE LOS
OBJETIVOS, DE LA DURACION

ARTICULO 1.-La Asociacién de Damas Diplomaticas en la
Repiiblica de Honduras, que en adelante se denominard fa Asociacién, es
una organizacitn civil, privada, apolitica, sin fines de lucro pero orientada
al autofinanciamiento, con personalidad juridica, patrimonio propio y plena
capacidad para ejercer derechos, contraer obligaciones, con patrimonio y
autonomia propia en fa administracion de sus bienes.

DE LOS OBJETIVOS

ARTTCULO 2.-La Asociacién tendré como objetivo general el
desarroHu de una labor de ayuda social y benéfica a través de la
colaboracién y actividades de sus miembros.

—

ARTICULG 3.-Son objetivos especificos de
obras de cardcter benéfico, de ayuda sociaf ep
reconocida trayectoria piiblica. b) Fomentar e|
entre sus socias para el mejor desenvolvimiento
dentro como fuera de la Asociacion; ¥:¢) En casog
con el pais en situaciones de emergencia o calami
a las posibilidades de la Asociacién.

la Asociacigy, @) RegJ;
pro de institucione;z:r
acercamieny y amista;
de sus actividadey tantg
Excepeionales, Colaborar
dad nacional, de auerdy

DEL DOMICILIO

ARTICULO 4.-El domicilio de Ia Asociacisn
Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, pero podri
sucursales, agencias u oficinas en cualquier lugar dea
de la Junta Directiva. '

serd la capita] g
tambign estableger.
Repiiblicaa crireriq

DE LA DURACION

ARTICULO 5.-La Asociacidn seri de duracidn
podrd disolverse en la forma y por las caysas estableci
Estawtos y los que la legislacién vigente aplicable t

indefinida ¥ s6lo
dasen los presenges
€nga previstos,

CAPITULOII
DE LOS MIEMBROS, DERECHOS Y DEBERES

ARTICULO 6.~Podrdn ser miembros de 1a Asociacion: a) Lasesposas
de los embajadores y las embajadoras. b) 1. Esposas de funcionarios con
rango diplomdtico, desde la-categoria de Ministros hasta terceros
Secretarios. 2. Esposas del personal de la misién que posean la calidgﬂ de
diplomtico. 3. Esposas de los Jefes de Misién. Representantes o Presidsnte
de los siguientes Organismos Internacionales. ® Naciones Unidas ONU.®
Organizacién de Estados Americanos QEA. ° Banco Interamericang de
Desarrollo BID. © Banco Centroamericano de Integracién Econdmica
BCIE. c) Funcionarias con rango diplomaticas, conforme a ios pérrafos
bly b2, que quieran participar en la Asociacién,

ARTICULOQ 7.-L.os miembros activos, es dezir Jas que se encuentran
al dia con el pago de sus cuotas mensuales, gozardn de los siguienics
derechos: a) Tendrén derecho a voz y voto en las Asambleas Genérales,
b) Elegir y ser electos para formar parte de la Junta Directiva. c) Presefitar
propuesta a la Asamblea General y a la Junta Directiva; v, d) Todos Jos
que emanen de estos Estatutos.

ARTICULOQ 8.—Correspondera a los miembros los siguientes deberes
y obligaciones: a) Velar por el cumplimiento y hacer que se cumplan estos
Estatutos y las Resoluciones que dicten los drganos de la Asociacidn. b)
Ejecutar con responsabilidad las funciones y comisiones que los érganos
de 1a Asociacién les encomiende. ¢) Colaborar con entusiasmo en 1as
actividades que se realicen. d) Tomar parte activa en las Asambleas Ge-
nerales de la Asociacién. e) Otros deberes que surjan de estos Estatutos ¥
de los Reglamentos de la Asociacién.

ARTICULO 9.-La Asamblea General tendré facultades para exchir
cualquier miembro de la Asociacién, cuando compruebe que ha "'i?_la.do
los Estatutos, los Reglamentos que se crearen o cualquier acuétdo ©
disposicién adoptada por la Junta Directiva.

CAPITULO TI
- L= N
DE LOS ORGANOS DE GOBIERNO DE LA ASOCIACIO.

. . amblez
ARTICULO 10.~Los éreanos de la Asociacion SOf: laAs
General y la Junta Directiva.

Derechos Reservados



LA GACETA - REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGAIPA, M. D.C., 28 DE MARZO DE 1998

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT- UNAH.

31

CAPITULO IV
DE LA ASAMBLEA GENERAL

ARTICULQ 11.-La Asamblea General de Miembros dela Asociacion
legalmente constituida, es la autoridad maxima Y sus resoluciones
adoptadas en la forma prescrita por los presentes Estatutos, son de
obligatorio 0 inexcusable cumplimiento de los miembros. ’

ARTICUL.O 12.—Habra dos clases de Asambleas Genera]cé:
Ordinarias y Extraordinarias.

ARTICULO 13.-Los miembros activos se reunirin cada seis meses
con caracter obligatorio en Asamblea General Ordinaria, Ia cual se hars
coincidir con la reunién mensual correspondiente; la convocatoria serd
HNevada a cabo por 1a Secretarfa de la Junta Directiva y enviada a las socias

con un minimo de tres dias de antelacidn acompanando la respectiva
agenda.

ARTICULO 14.-Las Asambleas Extraordinarias podrén celebrarse
a instancia de la Junta Directiva o por solicitud escrita de dos socias
dirigidas a la Presidenta. En cualquiera de los casos anteriores deberan
aducirse las razones en que se fundamenta la petici6n. En el orden del
dia se incluirdn necesariamente 10s asuntos que hubieran sido objeto de la
solicitud.

ARTICULQ 15.-Cada miembro activo tendri derecho a un voto en
la Asamblea y estos podran hacerse representar por otro miémbro activo,
delegandole el voto por escrito.

ARTICULOQ 16.-Para que haya quérum en la Asamblea General, serd
necesario que estén representados mds de 1a mitad de los miembros.

ARTICULOQ 17-Las deliberaciones de la Asamblea serdn dirigidas
por la Presidenta de la Junta Directiva.

ARTICULOQ 18.-La Secretaria de la Junta Directiva llevard libros de
actas por separado, para Asamblea Ordinaria y Extraordinaria, en las que
se transcribirdn las resoluciones que se adopten.

ARTICULQ 19.-Las resoluciones de las Asambleas se adoptarin por
simple mayoria.

ARTICULO 20.—Son atribuciones de la Asamblea General: a)
Aprobacidn de Estatutos y sus reformas. b} Elegir a la Junta Directiva,
excepto los cargos de Vicepresidentas que serin designados por el
Presidente. ¢) Recibir informes de sus Tepresentantes. d) Organizar y
realizer actividades necesarias para la ejecucién y buena conduccién de
sus objetivos de acuerdo al Plan de Trabajo elaborado por la Junta
Directiva, ¢) Nombrar comisiones para la consecucién de las actiyidad_e‘s.
f) Aceptar o rechazar donaciones. g) Decidir sobre la venta, enajenacion
de los bienes propiedad de la Asociacion.

CAPITULOV -

DE LA JUNTA DIRECTIVA

ARTICULO 21.-La Junta Directiva estard integrada por diez

miembros: Una Presidenta, una Vice-Presidenta Primera, una Vice-
Presidenta Segunda, Secretaria, Pro-Secretaria, Tesorera, Pro-Tesorera,
Vocal de Relaciones Piblicas y dos Vocales. Por razones de pr_otocom.
los cargos de Presidente y Vice-Presidentas deberdn ser ejercidos por

esposas de Embajadores.

.AR'I'ICU'LO 22.~La Junta Directiva sera elegida en el mes de
DO\.Flembe tomard posesion en el mes de enero del afio siguiente. Se
aplicara lo dispuesto en el Anticulo 17 ¥ 20 de estos Estanitos.

ARI'I?ULO 23.-Los miembros de 1a Junta Directiva serén elegidos
por un periodo de un afio pudiendo ser reelegidas, incluidas las socias
que hayan sido elegidas para cubrir vacanies,

ARTICULO 24 ~Cuando por motivo de traslado, renuncia u otra causa

© Sesusciten vacantes en los cargos directivos, se ocuparin autométicamente

a fin de evitar el vacio que pudiera presentarse, siguiente el orden
establecido en las situaciones. En todo caso, 1a Presidenta sélo podrd ser

sustituida por la Vicepresidenta Primera y ésta por la Vicepresidenta
Segunda.

ARTICULO 25-La Junta Directiva debera celebrar sesiones, al
menos, una vez al mes o tantas ofras como sea necesario, siempre quela
Presidenta o seis de sus miembros convoquen por propia iniciativa. Para
que exista quérum en las sesiones de la Junta Directiva, se requiere la
asistencia de més de la mitad de sus miernbres.

ARTICULO 26.-Las resoluciones o acuerdos de 1a Junta Directiva
tendrdn validez, siempre que retinan !a simple mayoria de Jos participantes.
En caso de empate, 12 Presidenta tendra voto de calidad.

ARTICULO 27 —La Junta Directiva tendri Ias atribuciones siguientes:
a) Administrar e] patrimonio y los recursos con que cuenta la Asociacién.
b) Ejecutar las resoluciones y acatar las recomendaciones dictadas por la
Asamblea General. ¢) Considerar y aprobar los reglamentos internos que
considere necesarios para €l mejor funcionamiento de la Asociacién. d)
Convocar a las Asambleas Generales. ¢) Considerar y aprobar el Plan de
Trabajo, el presupuesto y demds informes administrativos que le sean
presentados. f) Dictaminar sobre la admisidén de nuevas socias y la
exclusién de las que actien en contra de los objetivos que se ha fijado la
Asociacion.

DE LOS DEBERES Y ATRIBUCIONES DE
LOS MIEMBROS DE LA JUNTA DIRECTIVA

ARTICULO 28-La Presidenta de la Junta Directiva tendrd las
arribuctones y deberes siguientes: 2) Representar a la Asociacién en todas
sus actividades. b) Convocar y presidir las Asambleas Ordinarias y
Extraordinarias. ¢) Velar por el cumplimiento de los acuerdos de las
Asambleas estimulando a Las socias para que cumplan con las disposiciones
acordadas. d) Fomentar la armonfa de las socias. €) Registrar su firma en
el banco. f) Informar en cada Asamblea General la labor desarrollada
durante dicho periodo por la Asociaci6n. g) Presentar la Memoria Anual
de su gestién en la Asamblea General que se convoque para el mes de
enero de cada afio, i) Tendr4 derecho a voto de calidad en caso de empate
en las votaciones de las Asambleas Generales y Juntas Directivas.

ARTICULO 29.-La Vice-presidenta ejercera la Presidencia en caso
de ausencia o impedimento de su titular y, en su defecto, lo hard la Vice-
Presidenta Segunda. Ambas tendrén el deber de colaborar con la Presidenta
a la consecucién de sus actividades y funciones.

ARTICULO 30.~Corresponderd a la Secretaria y Pro-Secretaria: a)
Ser responsable de la documentacién y correspondencia de la Asociacion,
b) Suscribir conjuntamente con 1a Presidenta tanto las actas de l.as
Asambleas Generales asi como la comespondencia y documentos que emita
1a Asociaci6n. ¢} Proveer los ftiles necesarios para el funcionamiento de
la Asociacién, realizando las adquisiciones previa autorizaci6n de la
Presidenta. d) Invitar a las propuestas nuevas socias ala Asoci_acién para
incorporarse a ella, mediante comunicacién que firmard junto a la
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Presidenta, previa aprobacién de su admisién por la Junta Directiva, y a
la cual se deber4 adjuntar copia de los Estatutos, de la lista de asociadas
asi como una ficha de registro de datos personales. e} Llevar los libros de
actas de las Asambleas Generales Ordinarias y Extracrdinarias; v, f) La
Pro-Secretaria colaborard con {a Secretaria y [a sustituird en caso de su
ausencia.

ARTICULO 31.-Son atribuciones y deberes de 1a Tesorera y Pro-
Tesorera lo siguiente: a) Tener al dfa los fondos de la Asociacidn cuyos
movimientos consignard en el libro diario que llevara. b) Proveer de fondos
a los miembros de a Junta Directiva para el desempefio de algunas
funciones o actividades especificas, debiendo a su vez exigir la
comrespondiente factura de gastos. c) Firmar y sellar los talonarios de
recibo para el cobro de las cuotas mensuales de las socias, asi como de
cuotas extraordinarias que se acuerden en la Asamblea General. d)
Confeccionar el balance mensual que entregard a la Junta Directiva en su
reunion mensual. e) Confeccionar el balance general al final del periodo
para ser incluido como anexo a la memoria anual; y, f) Informar a la
Secretaria sobre las socias con mds de tres cuotas pendientes de pago
para que se le envie hasta dos cartas recorddndole el pago de dichas cuotas,
en caso de incumplimiento en pago de las cuotas se tomara como falta de
interés en pertenecer a la Asociacion y se procederd a su baja como socia.

ARTICULO 32,-La Vocal de Relaciones Piiblicas serd responsable
de: a) Asesorar a la Presidenta en todo lo relacionado a los medios de
comunicacion y otras instituciones, debiendo, en general, velar porgue la
Asociacién proyecte una imagen ptiblica més favorable a sus fines; y, b)
Contactos con [a prensa y demas medios de comunicacidn social.

ARTICULO 33.-Las Vocales cooperardn de forma permanente con
las demds integrantes de la Junta Directiva,

CAPITULO VI
SOBRE LA PRESIDENTA HONORARIA

ARTICULO 34.-Se propondri a la esposa del Ministro o a la Ministra
de Relaciones Exteriores de la Repiiblica de Honduras ostentar el cargo
de Presidenta Honoraria y, en tal condicién, ejercerd tinicamente funciones
protocolarias.

CAPITULO VII
DEL PATRIMONIO

ARTICULO 35.-E! patrimonio de Ia Asociacién estard consituido
por las cuotas mensuales de las socias, donaciones, legados, subsidios,
transferencias, aportaciones voluntarias en numerario o en especie de sus
miembros, recursos propios acumulados y su plusvalia y los fondos
recaudados de actividades realizadas sin 4nimo de fucro para este fin.

ARTICULO 36.-La Asociacidn podra concertar acuerdos y contratos
de contenido patrimonial con organismos piiblicos y privados, nacionales
0 extranjeros; y podrd adquirir bienes, conservar, poseer, administrar,
concertar operaciones de crédito, obligarse, renunciar y transigir bienes y
derechos y ejercitar las acciones legales pertinentes ante cualquier Grgano
jurisdiccional o administrativo.

ARTICULO 37.~El patrimonio unido a otros recursos que 2 cualquier
titulo adquiera la Asociaci6n, Gnicamente podran destinarse a los fines y
dentro de los objetivos y actividades previstas en los presentes Estatutos.

S ey

ARTICULOD 38.-Las donaciones, legados, transg )
subvenciones y otras aportaciones de patrimonio similareg hETEnmas,
Asociacion por cualquier persona natural o juridica, no dar4n ;cd:s alg

legatario o aportante, ningdn derecho sobre e| patrimonio de | Mante,
ami

Sma,
CAPITULO vIII

DE LA REFORMA DE LOS ESTATUTOS
ARTICULO 39.-Los Estatutos de 1a Asociacis

reformados por la Asamblea General Extraordinaria convo,
con el voto favorable de las tres cuartas partes de sus mie

N podrin Ser
cada al efecty,
mbros,

CAPITULO IX

DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION
DE LA ASOCIACION

ARTICULO 40.-Las causas por las cuales podrin disolverse 1
Asociacion serdn las siguientes: 2) Por acuerdo undnime de syg miembros;
¥, b) Por no poder cumplir con los objetivos de Ia Asociacién, Ung vez,
acordada la disolucidn, se procederd a Ia fiquidacidn, para lo_cual se
nombraréan dos liquidadores que asumirin lag obligaciones -pendientas,
Los fondos provenientes de la liquidacidn serdn destinados a obras sociales
que la misma Asamblea decida.

ARTICULO 4[.~La funcidn o modificacién de Ia Asociacién
requerird el voto favorable de por lo menos el ochenta por ciento (80%)
de sus miembros.

CAPITULO X

DISPOSICIONES FINALES

ARTICULO 42.-Los presentes Estatutos constituyen las norias que
regulan el funcionamiento de la Asociacidn de Damas Diplométicas e la
Repiiblica de Honduras y entrardn en vigencia al ser aprobados por el
Poder Ejecutivo.

ARTICULO 43.-Los Reglamentos Internos serdn dictados por'a
Junta Directiva de la Asociacion, sin la aprabacion del Poder Ejecutivo, si
éstos estdn dentro de las disposiciones que provengan de los presentes
Estatutos.

ARTICULO 44.-La presente Resolucién deberd inscribirse en el
Libro de Registro de Sentencias de! Registro de Ia Propiedad, confortre
lo establece el Articulo 2329 del Cédigo Civil.

ARTICULO 45.~Los presentes Estatutos entrardn en Vigeqcia al ser
aprobados por el Poder Ejecutivo y publicados en el Diario Oﬁcial_LA
GACETA, con las limitaciones establecidas en la Constitucion de la
Repiiblica y las leyes; sus reformas o modificaciones s¢ sf)m§télj§ﬂ/3]
mismo procedimiento de su aprobacién. NOTIFIQUESE: (F) CARLOS
R. FLORES F., PRESIDENTE. J. DELMER URBIZO P, MINISTRO
DE GOBERNACIONY JUSTICIA”™.
trite Cen-

Extendida en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio dé! Dis ocho

tral, a los tres dias del mes de marzo de mil novecientos noventa y

MARCIO ALEJANDRO COELLO VALLADARES
Secretario General
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